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1. BENDROSIOS NUOSTATOS

1.1. Suvalkijos socialinės globos namai  (toliau - perkančioji organizacija), vykdydama šį viešąjį pirkimą numato įsigyti Popierinių rankšluosčių ir kitų valymo reikmenų (toliau – prekės).
1.2. Šis mažos vertės viešasis pirkimas (toliau - pirkimas) atliekamas vadovaujantis Viešųjų pirkimų tarnybos direktoriaus įsakymu patvirtintu Mažos vertės pirkimų tvarkos aprašu (toliau – Aprašu), Lietuvos Respublikos viešųjų pirkimų įstatymu, Lietuvos Respublikos civiliniu kodeksu, kitais viešuosius pirkimus reglamentuojančiais teisės aktais bei šiomis pirkimo sąlygomis. Vartojamos sąvokos, apibrėžtos Viešųjų pirkimų įstatyme ir Taisyklėse.
1.3. Pirkimas vykdomas skelbiamos apklausos būdu naudojantis Centrinės viešųjų pirkimų informacinės sistemos priemonėmis (toliau - CVP IS). Pirkimo dokumentai skelbiami CVP IS. Pirkimas atliekamas elektroniniu būdu. Elektroninėmis priemonėmis pasiūlymus gali teikti tik tie tiekėjai, kurie yra registruoti CVP IS, pasiekiamoje adresu https://pirkimai.eviesiejipirkimai.lt.
1.4. Pirkimas atliekamas laikantis lygiateisiškumo, nediskriminavimo, abipusio pripažinimo, proporcingumo ir skaidrumo principų bei konfidencialumo ir nešališkumo reikalavimų.
1.5. Tiesioginį ryšį su tiekėjais įgaliotas palaikyti perkančiosios organizacijos atstovas advokatas Erikas Rugienius, (8 699)  60002.

	2. PIRKIMO OBJEKTAS

2.1. Pirkimo objektas yra Popieriniai rankšluosčiai ir kiti valymo reikmenys. 
2.2. Pirkimo objektas į dalis neskaidomas.
2.3. Pasiūlymas turi būti pateiktas visai pirkimo sąlygų techninėje specifikacijoje nurodytai apimčiai, neskaidant jos smulkiau.
2.4. Reikalavimai pirkimo objektui nurodyti pirkimo sąlygų priede „Techninė specifikacija“.
2.5. Tiekėjo įsipareigojimų įvykdymo vieta yra Petro Katiliaus g. 22, Katiliškių km., Šunskų sen., Marijampolės sav.
	
	3. REIKALAVIMAI TIEKĖJAMS (KVALIFIKACIJA)

3.1. Minimalūs kvalifikaciniai reikalavimai tiekėjams netaikomi.  

	4. ŪKIO SUBJEKTŲ GRUPĖS DALYVAVIMAS PIRKIMO PROCEDŪROSE

4.1. Jei pirkimo procedūrose dalyvauja ūkio subjektų grupė, ji pateikia jungtinės veiklos sutartį arba tinkamai patvirtintą jos kopiją. Jungtinės veiklos sutartyje turi būti nurodyti kiekvienos šios sutarties šalies įsipareigojimai vykdant numatomą su perkančiąja organizacija sudaryti pirkimo sutartį, šių įsipareigojimų vertės dalis, įeinanti į bendrą pirkimo sutarties vertę. Jungtinės veiklos sutartis turi numatyti solidarią visų šios sutarties šalių atsakomybę už prievolių perkančiajai organizacijai nevykdymą. Taip pat jungtinės veiklos sutartyje turi būti numatyta, kuris asmuo atstovauja ūkio subjektų grupei (su kuo perkančioji organizacija turėtų bendrauti pasiūlymo vertinimo metu kylančiais klausimais ir teikti su pasiūlymo įvertinimu susijusią informaciją).
4.2. Perkančioji organizacija nereikalauja, kad ūkio subjektų grupės pateiktą pasiūlymą pripažinus geriausiu ir perkančiajai organizacijai pasiūlius sudaryti pirkimo sutartį, ši ūkio subjektų grupė įgautų tam tikrą teisinę formą.

	5. PASIŪLYMŲ RENGIMAS, PATEIKIMAS, KEITIMAS

5.1. Tiekėjas gali pateikti tik vieną pasiūlymą. Jei tiekėjas pateikia daugiau kaip vieną pasiūlymą arba ūkio subjektų grupės dalyvis dalyvauja teikiant kelis pasiūlymus, visi tokie pasiūlymai bus atmesti.
5.2. Tiekėjas negali pateikti alternatyvių pasiūlymų. Tiekėjui pateikus alternatyvų pasiūlymą, jo pasiūlymas ir alternatyvus pasiūlymas (alternatyvūs pasiūlymai) bus atmesti.
5.3. Perkančioji organizacija reikalauja pasiūlymus teikti tik elektroninėmis priemonėmis pagal pirkimo skelbime nurodytas datas, naudojant CVP IS. Pasiūlymai popierinėje laikmenoje, jei tokie būtų pateikti, bus grąžinami neatplėšti tiekėjui (kurjeriui) ar grąžinami registruotu laišku ir nebus priimami ir vertinami. Pasiūlymus gali teikti tik CVP IS registruoti tiekėjai (nemokama registracija adresu https://pirkimai.eviesiejipirkimai.lt). Visi pasiūlyme pateikiami dokumentai turi būti pateikti elektronine forma, t. y. tiesiogiai suformuoti elektroninėmis priemonėmis arba pateikiant skaitmenines dokumentų kopijas (pvz., pažymos, licencijos, jungtinės veiklos sutartis ir pan.). Pateikiami dokumentai ar skaitmeninės dokumentų kopijos turi būti prieinami naudojant nediskriminuojančius, visuotinai prieinamus duomenų failų formatus (pvz., pdf, jpg, docx ir kt.).
5.4. Pasiūlymas turi būti pateiktas iki CVP IS nurodyto pasiūlymų pateikimo termino pabaigos.
5.5. Susipažinti su pirkimo dokumentais tiekėjai turi teisę iki pasiūlymų pateikimo termino pabaigos.
5.6. Pateikdamas pasiūlymą, tiekėjas sutinka su šiais pirkimo dokumentais ir patvirtina, kad jo pasiūlyme pateikta informacija yra teisinga ir apima viską, ko reikia tinkamam pirkimo sutarties įvykdymui.
5.7. Tiekėjo pasiūlymas bei kita korespondencija pateikiami lietuvių kalba (išskyrus aplinkosauginius reikalavimus patvirtinančius dokumentus, ES reikalavimų atitikimą patvirtinančius dokumentus (,,CE“ ženklas ir ES atitikties deklaracija), kurie gali būti teikiami ir anglų kalba, bet Perkančioji organizacija pasilieka teisę paprašyti šių dokumentų vertimo į lietuvių kalbą, jeigu jai kiltų neaiškumų dėl angliško teksto turinio). Perkančioji organizacija pasilieka teisę jeigu tam tikri dokumentai būtų pateikti anglų kalba neprašyti tiekėjų pateikti vertimų į lietuvių kalbą tais atvejais kai angliško dokumento turinys yra aiškus ir suprantamas).
5.8. Pasiūlyme turi būti nurodytas jo galiojimo terminas. Pasiūlymas turi galioti ne trumpiau nei 30 dienų nuo konkurso pasiūlymų pateikimo termino pabaigos. Jeigu pasiūlyme nenurodytas jo galiojimo laikas, laikoma, kad pasiūlymas galioja tiek, kiek nustatyta pirkimo dokumentuose.
5.9. Pasiūlyme nurodoma kaina pateikiami eurais. Apskaičiuojant įkainį/kainą, turi būti atsižvelgta į visus pirkimo sąlygų, įskaitant pirkimo sutarties projektą, reikalavimus. Į pasiūlymo įkainius/kainą turi būti įskaityti visi mokesčiai ir visos tiekėjo išlaidos, apimančios viską, ko reikia visiškam ir tinkamam pirkimo sutarties įvykdymui. 
5.10. Perkančioji organizacija turi teisę pratęsti pasiūlymo pateikimo terminą. Apie naują pasiūlymų pateikimo terminą perkančioji organizacija paskelbia CVP IS ir praneša prie pirkimo CVP IS prisijungusiems tiekėjams.
5.11. Pasiūlymas turi būti pateikiamas CVP IS priemonėmis užpildant pasiūlymo formą ir prie jos pridedant visus pasiūlymo formoje reikalaujamus pateikti dokumentus.	
5.12. Tiekėjo pasiūlymą sudaro CVP IS priemonėmis pateiktos informacijos ir dokumentų visuma. 
5.13. Perkančioji organizacija nereikalauja pasiūlymą pasirašyti saugiu elektroniniu parašu.
5.14. Tiekėjai pasiūlyme taip pat turi nurodyti, kokia pasiūlyme pateikta informacija yra konfidenciali (tokią informaciją sudaro, visų pirma, komercinė (gamybinė) paslaptis ir konfidencialieji pasiūlymų aspektai). Tiekėjas neturi teisės nurodyti, kad visa pasiūlyme pateikta informacija yra konfidenciali. Tiekėjas turi aiškiai nurodyti, kokie su pasiūlymu pateikti dokumentai laikytini konfidencialiais. Perkančioji organizacija, viešojo pirkimo komisija (toliau vadinama – Komisija), jos nariai ar ekspertai ir kiti asmenys negali atskleisti tiekėjo pateiktos informacijos, kurią tiekėjas nurodė kaip konfidencialią. Informacija, kurią viešai skelbti įpareigoja Lietuvos Respublikos įstatymai, negali būti tiekėjo nurodoma kaip konfidenciali. Jei tiekėjas nenurodo konfidencialios informacijos, laikoma, kad tokios tiekėjo pasiūlyme nėra. Pasiūlyme nurodyta kaina, išskyrus jos sudedamąsias dalis, nėra laikoma konfidencialia informacija. 
5.15. Tiekėjas iki galutinio pasiūlymų pateikimo termino turi teisę pakeisti arba atšaukti savo pasiūlymą CVP IS priemonėmis. Toks pakeitimas arba pranešimas, kad pasiūlymas atšaukiamas, pripažįstamas galiojančiu, jeigu perkančioji organizacija jį gauna pateiktą CVP IS priemonėmis iki pasiūlymų pateikimo termino pabaigos.
 5.16. Kol nesibaigė pasiūlymų galiojimo laikas, perkančioji organizacija turi teisę prašyti CVP IS priemonėmis, kad tiekėjai pratęstų jų galiojimą iki konkrečiai nurodyto laiko. Tiekėjas CVP IS priemonėmis tokį prašymą gali atmesti. 

6. PASIŪLYMŲ ŠIFRAVIMAS
	
6.1. Tiekėjo teikiamas pasiūlymas gali būti užšifruojamas. Tiekėjas, nusprendęs pateikti užšifruotą pasiūlymą, turi:
6.1.1. iki pasiūlymų pateikimo termino pabaigos naudodamasis CVP IS priemonėmis pateikti užšifruotą pasiūlymą (užšifruojamas visas pasiūlymas arba pasiūlymo dokumentas, kuriame nurodyta pasiūlymo kaina). Instrukcija, kaip tiekėjui užšifruoti pasiūlymą galima rasti interneto svetainėje http://vpt.lrv.lt/lt/pasiulymu-sifravimas.
6.1.2. iki pirminio susipažinimo su CVP IS priemonėmis pateiktais pasiūlymais procedūros (posėdžio) pradžios CVP IS susirašinėjimo priemonėmis pateikti slaptažodį, su kuriuo perkančioji organizacija galės iššifruoti pateiktą pasiūlymą. Iškilus CVP IS techninėms problemoms, kai tiekėjas neturi galimybės pateikti slaptažodžio per CVP IS susirašinėjimo priemonę, tiekėjas turi teisę slaptažodį pateikti kitomis priemonėmis pasirinktinai: perkančiosios organizacijos oficialiu elektroniniu paštu, faksu arba raštu. Tokiu atveju tiekėjas turėtų būti aktyvus ir įsitikinti, kad pateiktas slaptažodis laiku pasiekė adresatą (pavyzdžiui, susisiekęs su perkančiąja organizacija oficialiu jos telefonu ir (arba) kitais būdais). 
6.2. Tiekėjui užšifravus visą pasiūlymą ir iki pirminio susipažinimo su CVP IS priemonėmis pateiktais pasiūlymais procedūros (posėdžio) pradžios nepateikus (dėl jo paties kaltės) slaptažodžio arba pateikus neteisingą slaptažodį, kuriuo naudodamasi perkančioji organizacija negalėjo iššifruoti pasiūlymo, pasiūlymas laikomas nepateiktu ir nėra vertinamas. Jeigu nurodytu atveju tiekėjas užšifravo tik pasiūlymo dokumentą, kuriame nurodyta pasiūlymo kaina, o kitus pasiūlymo dokumentus pateikė neužšifruotus – perkančioji organizacija tiekėjo pasiūlymą atmeta kaip neatitinkantį pirkimo dokumentuose nustatytų reikalavimų (tiekėjas nepateikė pasiūlymo kainos).
		
7. PASIŪLYMŲ GALIOJIMO UŽTIKRINIMAS

7.1. Pasiūlymo galiojimo užtikrinimas nereikalaujamas. 

8. PAVYZDŽIŲ PATEIKIMAS

8.1. Siūlomo pirkimo objekto pavyzdžiai nereikalaujami.
	
9. PIRKIMO DOKUMENTŲ PAAIŠKINIMAS IR PATIKSLINIMAS
	
9.1. Tiekėjas tik CVP IS susirašinėjimo priemonėmis gali prašyti, kad perkančioji organizacija paaiškintų ar pataisytų pirkimo dokumentus. 
9.2. Perkančioji organizacija atsako tik CVP IS susirašinėjimo priemonėmis į kiekvieną tiekėjo rašytinį prašymą dėl pirkimo dokumentų, jei prašymas yra pateiktas likus ne mažiau kaip 2 darbo dienoms iki pasiūlymų pateikimo termino pabaigos.
9.3. Tiekėjo prašymu, (pateiktu tik CVP IS susirašinėjimo priemonėmis) papildomi pirkimo dokumentai (paaiškinimai ar pataisymai) pateikiami CVP IS priemonėmis ne vėliau kaip likus 1 darbo dienai iki pasiūlymų pateikimo termino pabaigos, jei jų paprašyta laiku. Paaiškinimai teikiami per 2 darbo dienas nuo klausimų gavimo dienos. Paaiškinimai ar pataisymai yra neatsiejama pirkimo dokumentų dalis.
9.4. Perkančioji organizacija, paaiškindama ar pataisydama pirkimo dokumentus, privalo užtikrinti tiekėjų anonimiškumą, t. y. privalo užtikrinti, kad tiekėjas nesužinotų kitų tiekėjų, dalyvaujančių pirkimo procedūrose, pavadinimų ir kitų rekvizitų.
9.5. Nesibaigus pirkimo pasiūlymų pateikimo terminui, perkančioji organizacija savo iniciatyva gali paaiškinti (pataisyti) pirkimo dokumentus CVP IS priemonėmis.
9.6. Tuo atveju, kai pataisoma skelbime apie pirkimą paskelbta informacija (jei taikomas), perkančioji organizacija privalo paskelbti skelbimo apie pirkimą pataisą ir prireikus pratęsti pasiūlymų pateikimo terminą protingumo kriterijų atitinkančiam terminui, per kurį tiekėjai, rengdami pasiūlymus, galėtų atsižvelgti į patikslinimus.
9.7. Bet kokia informacija, konkurso sąlygų paaiškinimai, pranešimai ar kitas perkančiosios organizacijos ir tiekėjo susirašinėjimas yra vykdomas tik CVP IS susirašinėjimo priemonėmis.
9.8. Perkančioji organizacija nerengs susitikimų su tiekėjais.
	
10. SUSIPAŽINIMAS SU GAUTAIS PASIŪLYMAIS

10.1. Pirminis susipažinimas su CVP IS priemonėmis pateiktais tiekėjų pasiūlymais vyks ne anksčiau kaip po 45 min. po CVP IS nurodytos pasiūlymų pateikimo termino pabaigos.
10.2. Pirminio susipažinimo su CVP IS priemonėmis pateiktais pasiūlymais procedūroje pasiūlymus neturi teisės dalyvauti pasiūlymus pateikę tiekėjai arba jų atstovai.
10.3. Pirminio susipažinimo su CVP IS priemonėmis pateiktais pasiūlymais posėdžio metu nustatomas pasiūlymą pateikusio tiekėjo pavadinimas, pasiūlyme nurodyta kaina ir patikrinama, ar yra pateiktas pasiūlymo galiojimo užtikrinimas (jei jo reikalaujama). Ši informacija CVP IS priemonėmis išsiunčiama pasiūlymus pateikusiems tiekėjams.
10.4. Tiekėjų atitikimas minimaliems kvalifikaciniams reikalavimas taikomas tik tuo atveju jei jis yra pirmoje pasiūlymų eilėje. Jeigu tiekėjas, kuriam buvo pasiūlyta sudaryti pirkimo sutartį, raštu atsisako ją sudaryti arba iki perkančiosios organizacijos nurodyto laiko neatvyksta sudaryti sutarties, arba atsisako sudaryti sutartį pirkimo dokumentuose nustatytomis sąlygomis, tokiu atveju tikrinama sekančio pagal pasiūlymų eilė tiekėjo  atitikimas minimaliems kvalifikaciniams reikalavimas
	
11. PASIŪLYMŲ NAGRINĖJIMAS

11.1. Pateiktus pasiūlymus nagrinėja, vertina ir palygina Komisija.
11.2. Tiekėjai informuojami apie patikrinimo rezultatus (tiekėjas atitinka / neatitinka keliamus reikalavimus). Teisę dalyvauti tolesnėse pirkimo procedūrose turi keliamus reikalavimus atitinkantys dalyviai. Jei tiekėjas šalinamas iš pirkimo, tiekėjui nurodomas jo pašalinimo pagrindas.
11.3. Jei tiekėjas nebuvo pašalintas – vertinama, ar jo siūlomas pirkimo objektas atitinka nustatytus reikalavimus ir ar tiekėjo pasiūlyta kaina nėra per didelė ir perkančiajai organizacijai nepriimtina. 
11.4. Perkančioji organizacija gali raštu CVP IS priemonėmis prašyti, kad dalyviai paaiškintų savo pasiūlymus, tačiau ji negali prašyti, siūlyti arba leisti pakeisti pasiūlymo, pateikto apklausos metu, esmės – pakeisti kainą arba padaryti kitų pakeitimų, dėl kurių pirkimo dokumentų reikalavimų neatitinkantis pasiūlymas taptų atitinkantis pirkimo dokumentų reikalavimus.
11.5. Nagrinėjant tiekėjo pateiktą pasiūlymą ir nustačius, kad tiekėjas pateikė netikslius, neišsamius ar klaidingus dokumentus ar duomenis apie atitiktį pirkimo dokumentų reikalavimams ar šių dokumentų ar duomenų trūksta, laikomasi šių sąlygų:
11.5.1. Komisija raštu, nepažeisdama lygiateisiškumo ir skaidrumo principų, prašo tiekėją tokius dokumentus ar duomenis patikslinti, papildyti arba paaiškinti per jo nustatytą protingą terminą;
11.5.2. tiekėjas iki nustatyto termino raštu privalo atsakyti į prašymą ir patikslinti, papildyti arba paaiškinti pasiūlymą, kaip reikalauja Komisija (kitu atveju jo pasiūlymas atmetamas);
11.5.3. tikslinami, papildomi, paaiškinami ir pateikiami nauji gali būti tik dokumentai ar duomenys nesusiję su pirkimo objektu, jo techninėmis charakteristikomis, sutarties vykdymo sąlygomis ar pasiūlymo kaina, pavyzdžiui – tiekėjo įgaliojimas asmeniui pasirašyti pasiūlymą, jungtinė veiklos sutartis, atitikimas kvalifikaciniams reikalavimams ir pan.;
11.5.4. kiti (nenurodyti 11.5.3 punkte) tiekėjo pasiūlymo dokumentai ar duomenys gali būti tikslinami, pildomi ir paaiškinami. Tikslinant, pildant ir paaiškinant šiuos dokumentus ir duomenis neleidžiama pakeisti pasiūlymo esmės – pakeisti kainą arba padaryti kitų pakeitimų, dėl kurių pirkimo dokumentų reikalavimų neatitinkantis pasiūlymas taptų atitinkantis pirkimo dokumentų reikalavimus;
11.5. Perkančioji organizacija, pasiūlymų vertinimo metu radusi pasiūlyme nurodytos kainos apskaičiavimo klaidų raštu CVP IS priemonėmis, privalo paprašyti dalyvių per jos nurodytą terminą ištaisyti pasiūlyme pastebėtas aritmetines klaidas, nekeičiant pasiūlymų atidarymo posėdžio metu paskelbtos kainos. Taisydamas pasiūlyme nurodytas aritmetines klaidas, dalyvis neturi teisės atsisakyti kainos sudedamųjų dalių arba papildyti kainą naujomis dalimis.
11.6. Iškilus klausimams dėl pasiūlymų turinio ir pirkimo komisijai paprašius raštu CVP IS priemonėmis, tiekėjai privalo pateikti raštu CVP IS priemonėmis papildomus paaiškinimus nekeisdami pasiūlymo. Jeigu tiekėjas savo pasiūlyme pateikia reikalaujamų dokumentų tinkamai patvirtintas kopijas, perkančioji organizacija turi teisę prašyti tiekėjo, kad jis pirkimo komisijai parodytų atitinkamų dokumentų originalus.
11.7. Jeigu pateiktame pasiūlyme nurodyta kaina yra neįprastai maža, perkančioji organizacija privalo raštu CVP IS priemonėmis pareikalauti dalyvio raštu pagrįsti siūlomą kainą ar sąnaudas Viešųjų pirkimų įstatymo 55 straipsnyje nustatyta tvarka, o jeigu dalyvis nepateikia tinkamų kainos pagrįstumo įrodymų, pasiūlymą privalo atmesti.
11.8. Tiekėjai informuojami apie vertinimo rezultatus (nurodoma, ar pasiūlymas atitiko pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus, ar tiekėjas pagrindė neįprastai mažą kainą ar sąnaudas (jei taikoma). 
11.9. Perkančioji organizacija gali nevertinti viso tiekėjo pasiūlymo, jeigu patikrinusi jo dalį nustato, kad pasiūlymas, vadovaujantis jam nustatytais reikalavimais, turi būti atmetamas.

12. ELEKTRONINIS AUKCIONAS ARBA DERYBOS

12.1. Elektroninis aukcionas nerengiamas.
12.2. Derybos nebus vykdomos.

13. PASIŪLYMŲ ATMETIMO PRIEŽASTYS

13.1. Perkančioji organizacija atmeta pasiūlymą, jeigu:
13.1.1. tiekėjas pasiūlymą ar jo dalį pateikė ne CVP IS priemonėmis;
13.1.2. pasiūlymas neatitinka pirkimo dokumentuose nustatytų reikalavimų, pateiktas ne pagal pasiūlymo formą ir jos priedą (excel formatu);
13.1.3. visų dalyvių, kurių pasiūlymai neatmesti dėl kitų priežasčių, buvo pasiūlytos per didelės, perkančiajai organizacijai nepriimtinos kainos;
13.1.4. dalyvis per perkančiosios organizacijos nurodytą terminą nepateikė ir nepatikslino dokumentų ar duomenų apie atitiktį Pirkimo sąlygose keliamiems reikalavimams, neištaiso aritmetinių klaidų ir (ar) nepaaiškina pasiūlymo. Šiuo atveju jo pasiūlymas atmetamas kaip neatitinkantis pirkimo dokumentuose nustatytų reikalavimų;
13.1.5. pateiktame pasiūlyme nurodyta kaina yra neįprastai maža ir dalyvis, perkančiosios organizacijos prašymu, nepateikia tinkamų kainos pagrįstumo įrodymų (jei šiose pirkimo sąlygose numatytas neįprastai mažos kainos nagrinėjimas);
13.1.6. tiekėjas, apie nustatytų reikalavimų atitikimą, yra pateikęs melagingą informaciją, kurią perkančioji organizacija gali įrodyti bet kokiomis teisėtomis priemonėmis;
13.1.7. jei tiekėjas pateikia daugiau kaip vieną pasiūlymą arba ūkio subjektų grupės narys dalyvauja teikiant kelis pasiūlymus. Laikoma, kad tiekėjas pateikė daugiau kaip vieną pasiūlymą, jeigu tą patį pasiūlymą pateikė ir raštu (popierine forma, vokuose), ir naudodamasis CVP IS priemonėmis;
13.1.8. tiekėjas pateikė netikslius, neišsamius pirkimo dokumentuose nuodytus kartu su pasiūlymu teikiamus dokumentus: tiekėjo įgaliojimą asmeniui pasirašyti pasiūlymą, jungtinės veiklos sutartį ir pan., ar jų nepateikė ir perkančiosios organizacijos prašymu jų nepateikė per perkančiosios organizacijos nurodytą terminą.
13.2. Apie pasiūlymo atmetimą ir tokio atmetimo priežastis tiekėjas informuojamas raštu CVP IS priemonėmis.

14. PASIŪLYMŲ VERTINIMAS

14.1. Perkančioji organizacija naudingiausią pasiūlymą išrenka pagal kainą, kuri vertinama eurais. 
	
15. PASIŪLYMŲ EILĖ IR LAIMĖTOJO NUSTATYMAS

15.1. Išnagrinėjusi, įvertinusi ir palyginusi pateiktus pasiūlymus, Komisija nustato pasiūlymų eilę ir laimėjusį pasiūlymą bei priima sprendimą dėl sutarties sudarymo.
15.2. Pasiūlymai eilėje surašomi kainos didėjimo tvarka. Jeigu kelių pateiktų pasiūlymų kainos yra vienodos, nustatant pasiūlymų eilę pirmesnis į šią eilę įrašomas tiekėjas, kurio pasiūlymas CVP IS priemonėmis pateiktas anksčiausiai.
15.3. Laimėjusiu pasiūlymu pripažįstamas pasiūlymas esantis pasiūlymų eilės pirmoje vietoje Viešųjų pirkimų įstatymo bei šių pirkimo dokumentų nustatyta tvarka.
15.4. Tais atvejais, kai pasiūlymą pateikė tik vienas tiekėjas, pasiūlymų eilė nenustatoma ir jo pasiūlymas laikomas laimėjusiu, jeigu nebuvo atmestas pagal šių pirkimo dokumentų sąlygas.
15.5. Apie pasiūlymų eilės ir laimėjusio pasiūlymo nustatymą ir apie sprendimą sudaryti pirkimo sutartį, nedelsiant, bet ne vėliau kaip per 3 darbo dienas nuo sprendimo priėmimo, raštu CPV IS priemonėmis pranešama pasiūlymus pateikusiems tiekėjams. Tiekėjams, kurių pasiūlymai neįrašyti į šią eilę, kartu su pranešimu apie nustatytą eilę ir laimėjusį pasiūlymą, raštu CVP IS priemonėmis pranešama ir apie jų pasiūlymų atmetimo priežastis. Jei bus nuspręsta nesudaryti pirkimo sutarties, minėtame pranešime nurodomos tokio sprendimo priežastys.
15.6. Pirkimo sutartis sudaroma netaikant pirkimo sutarties sudarymo atidėjimo termino.
15.7. Jeigu tiekėjas, kuriam buvo pasiūlyta sudaryti pirkimo sutartį, raštu atsisako ją sudaryti arba iki perkančiosios organizacijos nurodyto laiko neatvyksta sudaryti sutarties, arba atsisako sudaryti sutartį pirkimo dokumentuose nustatytomis sąlygomis, laikoma, kad jis atsisakė sudaryti pirkimo sutartį. Tuo atveju, perkančioji organizacija siūlo sudaryti pirkimo sutartį tiekėjui, kurio pasiūlymas pagal komisijos patvirtintą pasiūlymų eilę yra pirmas po tiekėjo, atsisakiusio sudaryti pirkimo sutartį.

16. PRETENZIJŲ IR SKUNDŲ NAGRINĖJIMAS

16.1. Tiekėjas, kuris mano, kad perkančioji organizacija nesilaikė Viešųjų pirkimų įstatymo reikalavimų ir tuo pažeidė ar pažeis jo teisėtus interesus, turi teisę iki pirkimo sutarties sudarymo raštu CVP IS priemonėmis pareikšti pretenziją perkančiajai organizacijai dėl perkančiosios organizacijos veiksmų ar priimtų sprendimų. Pretenzijos pateikimas yra privaloma ikiteisminė ginčo nagrinėjimo stadija.
16.2. Pretenzija pateikiama perkančiajai organizacijai raštu CVP IS priemonėmis. Tiekėjas turi teisę pateikti pretenziją perkančiajai organizacijai per:
16.2.1. per 5 darbo dienas nuo perkančiosios organizacijos pranešimo raštu apie jos priimtą sprendimą išsiuntimo tiekėjams dienos;
16.2.2. per 5 darbo dienas nuo paskelbimo apie perkančiosios organizacijos priimtą sprendimą dienos, jeigu Viešųjų pirkimų įstatyme nėra reikalavimo raštu informuoti tiekėjus apie perkančiosios organizacijos priimtus sprendimus.
16.3.Perkančioji organizacija nagrinėja tik tas tiekėjų pretenzijas, kurios gautos iki pirkimo sutarties sudarymo. 
16.4. Perkančioji organizacija, gavusi pretenziją, nedelsdama sustabdo pirkimo procedūrą, kol bus išnagrinėta ši pretenzija ir priimtas sprendimas. Perkančioji organizacija negali sudaryti pirkimo sutarties anksčiau negu po 5 darbo dienų nuo rašytinio pranešimo apie jos priimtą sprendimą išsiuntimo, pretenziją pateikusiam tiekėjui, suinteresuotiems kandidatams ir suinteresuotiems dalyviams, dienos.
16.5. Perkančioji organizacija privalo išnagrinėti pretenziją, priimti motyvuotą sprendimą ir apie jį, taip pat apie anksčiau praneštų pirkimo procedūros terminų pasikeitimą raštu pranešti pretenziją pateikusiam tiekėjui ir suinteresuotiems dalyviams ne vėliau kaip per 10 darbo dienų nuo pretenzijos gavimo dienos.
16.6. Tiekėjas, pateikęs prašymą ar pareiškęs ieškinį teismui, privalo ne vėliau kaip per 3 darbo dienas pateikti perkančiajai organizacijai prašymo ar ieškinio kopiją su gavimo teisme įrodymais.
16.7. Jeigu dėl tiekėjo prašymo pateikimo ar ieškinio pareiškimo teismui pratęsiami anksčiau tiekėjams pranešti pirkimo procedūrų terminai, apie tai perkančioji organizacija išsiunčia tiekėjams pranešimus ir nurodo terminų pratęsimo priežastis.
16.8. Perkančioji organizacija, sužinojusi apie teismo sprendimą dėl tiekėjo prašymo ar ieškinio, ne vėliau kaip per 3 darbo dienas raštu informuoja suinteresuotus kandidatus ir suinteresuotus dalyvius apie teismo priimtus sprendimus.

17. PIRKIMO SUTARTIES PASIRAŠYMAS IR SĄLYGOS

17.1. Perkančioji organizacija sudaryti pirkimo sutartį raštu kviečia tą dalyvį, kurio pasiūlymas pripažintas laimėjusiu, kartu jam nurodomas laikas, iki kada reikia atvykti sudaryti pirkimo sutarties. 
17.2. Pirkimo sutarties sąlygos pateikiamos pirkimo sąlygų priede „Viešojo pirkimo sutarties projektas“. Jei pirkimas vykdomas dalimis ir vienas tiekėjas yra pripažintas laimėjusiu daugiau, kaip vienoje pirkimo dalyje, rengiama bendra pirkimo sutartis visoms laimėtoms pirkimo dalims.
17.3. Atkreiptinas dėmesys, kad vykdant pirkimo sutartį, pridėtinės vertės mokesčio sąskaitos faktūros, sąskaitos faktūros, kreditiniai ir debetiniai dokumentai bei avansinės sąskaitos turi būti teikiami naudojantis informacinės sistemos „E. sąskaita“ priemonėmis. Prisijungti prie elektroninės paslaugos „E. sąskaita“ galima interneto adresu www.esaskaita.eu. Paslauga yra apmokama Lietuvos Respublikos finansų ministro nustatyta tvarka.

18. PIRKIMO SĄLYGŲ PRIEDAI

1. Priedas „Techninė specifikacija“.
2. Priedas „Pasiūlymo forma“.
3. Priedas „Viešojo pirkimo sutarties projektas“.



1 priedas
Techninė specifikacija



	Eil. Nr.
	Prekės pavadinimas
	Prekės trumpas apibūdinimas
	Matav. vnt.
	Preliminarus perkamas kiekis per 12 mėn.
	Vnt. Kaina Eur su PVM 
	Suma Eur su PVM

	
	
	Kodas 33760000-5

	
	
	
	

	1. 
	Tualetinis popierius rulonais
	Pagamintas iš 100 proc. perdirbto popieriaus (naudoto popieriaus ir (ar) gamybos atliekų) plaušų ir turi būti nebalintas arba balintas nenaudojant chloro dujų.
Rulono 170 metru (±5m).
Lapelio dydis 21x10 (+/-1 cm),
Vidinės šerdies diametras 5,9 cm (±0,1cm).
dviejų sluoksnių, gerai tirpstantis vandenyje, traukiamas iš dėtuvės-laikiklio, popieriaus lyginamasis svoris 36 (+/-3) gr. kv m.
	vnt.
	2500

	
	

	2. 
	Rankšluostinis popierius servėtėlėmis
	Pagamintas iš 100 proc. perdirbto popieriaus (naudoto popieriaus ir (ar) gamybos atliekų) plaušų ir turi būti nebalintas arba balintas nenaudojant chloro dujų,
dviejų sluoksnių, sukabintos viena su kita, polietileninėje pakuotėje galima dozuoti iš pakuotės; 
Pakuotėje ne daugiau kaip 190 servetėlių (±5m)., kurių dydis ne didesnis kaip 22x24 (+/-1,5) cm; Servetėlių pakuotės plotis ne didesnis nei 8,5 cm (±0,1cm). Servetėlių abiejų sluoksnių popieriaus lyginamasis svoris 45(+/-3) gr. kv. m.
	vnt.
	1100
	
	

	3. 
	Rankšluostinis popierius rulonais
	Popierius vieno sluoksnio.
Rulono plotis 23cm (± 2cm), ilgis 130 m (±10m).
Popieriaus bendras lyginamasis svoris 26 (± 10%) gr.kv.m
Popierius tvirtas šlapias neplyšta išlieka tvirtas. Turi rulono likučio indikatorių
Šis produktas turi ES ekologinio ženklo sertifikatą arba lygiavertį.
	vnt.
	500
	
	

	4. 
	Rankšluostinis popierius rulonais
	Popierius vieno sluoksnio.
Rulono plotis 22cm (± 2cm), ilgis 300 m (±10m).
Popieriaus bendras lyginamasis svoris 28 (± 10%) gr.kv.m
Popierius tvirtas, šlapias neplyšta, išlieka tvirtas
Šis produktas turi ES ekologinio ženklo sertifikatą arba lygiavertį.
	vnt.
	400
	
	

	5. 
	Virtuviniai rankšluosčiai 
	Virtuviniai rankšluosčiai, 3 sluoksniai, 26x22cm (± 2cm) 
Ritinio ilgis: 12,24 m (±1m), 
Supakuota po 4 rulonus.
Pagamintas iš aukštos kokybės celiuliozės, itin gerai sugeriantis.
Ekologiškas produktas ženklintas Šiaurės šalių arba ES ekologiniu ženklu arba lygiaverčiu.
	vnt.
	96
	
	

	6. 
	Rankšluostinis popierius rulonais
	Pagamintas iš 100 proc. perdirbto popieriaus (naudoto popieriaus ir (ar) gamybos atliekų) plaušų ir turi būti nebalintas arba balintas nenaudojant chloro dujų.
Popierius vieno sluoksnio.
Rulono plotis 22cm (± 2cm), ilgis 300 m (±10m).
Perforuotas rulonas į lapelius.
Popieriaus bendras lyginamasis svoris 28 (± 10%) gr.kv.m.
	vnt.
	400
	
	

	
	
	Kodas 33711900-6
	
	
	
	

	7. 
	Muilas skystas
	Skystas muilas rankoms kapsulėse. Tinkantis Soft Care Line dozatoriams.
800 ml (± 10%)  kapsulė
Užtikrina puikų purvo ir riebalinių nešvarumų pašalinimą.
pH [gryno]: 5.6 (± 0.1)
	vnt.
	600
	
	

	
	
	Kodas 39525800-6
	
	
	
	

	8. 
	Šluostė grindims
	Šluostė grindims 40x14 cm su „kišenėmis“
Sudaryta iš trijų pluoštų derinio mikropluošto, medvilnės ir poliesterio. Turi spalvinį kodavimą (keturių spalvų juosteles, kur nereikalingą spalvą galima nukirpti)
Galima skalbti  ne mažiau kaip iki  95 °C temperatūros vandenyje.
	vnt.
	250
	
	

	9. 
	Šluostė grindims
	Šluostė grindims 40x13 cm su „kišenėmis“
Mikropluošto šluostė skirta grindų valymui, trumpo „plauko“  Turi spalvinį kodavimą (keturių spalvų juosteles, kur nereikalingą spalvą galima nukirpti). Sudėtis: 70 % poliesteris, 30 % poliamidas. Galima skalbti ne mažiau kaip iki  95 °C temperatūros vandenyje .
	vnt.
	150
	
	

	10. 
	Šluostė langų plovimui
	Šluostė langų plovimui dryžuota 35 cm.
Sudėtis: 80% akrilas, 20% poliamidas
	vnt.
	20
	
	

	
	
	Kodas 39224300-1

	
	
	
	

	11. 
	Laikiklis grindų šluostei
	Laikiklis grindų šluostei su kišenėmis turintis fiksatorių prilaikantį grindų šluostę.
Tinkantis kotui, kurio diam. 18 iki 23 mm
Pagamintas iš poliamido. 
Laikiklio išmatavimai 40x11 cm
	vnt.
	    50 
	
	

	12. 
	Kotas aliuminis grindų šluostės laikikliui
	Aliuminis kotas su skylute grindų šluostės laikiklio su kaiščiu tvirtinimui, 140 cm (± 5 cm) ilgio, ø 23 mm (± 2 mm)
	vnt.
	50
	
	

	13. 
	Šepetys su kotu šlavimui
	Šepetys 29 cm (± 2 cm) pločio su 130cm (± 5 cm) ilgio kotu šlavimui
	vnt.
	30
	
	

	14. 
	Semtuvėlis su šluotele
	Semtuvėlis su jam pritaikyta šluotele.
	vnt.
	30
	
	

	15. 
	Aliuminis teleskopinis kotas
	Aliuminis teleskopinis kotas 2x125 cm (± 5 cm) langų valymui.
	vnt.
	12
	
	

	16. 
	Tualeto šepetys su įdėklu
	Spalva balta, medžiaga plastikas
	vnt.
	60
	
	

	17. 
	Šveitimo šepetys be koto
	Šveitimo šepetys, be koto, 27 cm,  (± 2 cm) pločio,  šerių ilgis 24 mm (± 2 mm), labai kietas, tinkantis kotui, kurio ø 31 mm.
	vnt.
	15
	
	

	18. 
	Kotas šveitimo šepečiui
	Aliuminis kotas, 130 cm (± 10 cm) ilgio, ø 31 mm (± 2 mm)
Ergonomiškas su patogiu rankena, ir skyle pakabinti.
	vnt.
	5
	
	

	19. 
	Rankinis šveitimo šepetys
	Vidutinio kietumo rankinis šveitimo šepetys, ilgis 17 cm.
	vnt.
	15
	
	

	20. 
	Laikiklis langų plovimo šluostei
	Plastikinis, 35 cm.
	vnt.
	10
	
	

	21. 
	Langų nubraukėjas
	Nerūdijančio plieno fiksuotas langų nubraukėjas su guma gumine rankena 45 cm (± 2 cm) pločio
Ilgaamžiškas, nerūdijantis. Guma turi būti lengvai keičiama
	vnt.
	10
	
	

	22. 
	Dulkių maišeliai siurbliui
	Dulkių maišeliai siurbliui Miele mikropluošto SWIRL M40/4 MP Plus. Supakuota po 4 vnt.
	pak.
	15
	
	

	23. 
	Dulkių maišeliai siurbliui
	Vilnoniai dulkių maišeliai siurbliui Taski Vento 15
	vnt.
	15
	
	

	24. 
	Dulkių maišeliai siurbliui
	Dulkių maišeliai siurbliui Taski Vento 8
	vnt.
	15
	
	

	
	
	Kodas 39831300-9

	
	
	
	

	25. 
	Koncentruota neutrali silpnai putojanti grindų valymo priemonė
	Koncentruota, silpnai putojanti neutrali visų vandeniui atsparių kietų grindų valymo priemonė, skirta kasdieniniam naudojimui, naudoti su TASKI grindų plovimo įrenginiu, kuriame instaliuota TASKI IntelliDose dozavimo sistema.
Neženklinama pavojingumo ženklais
Išfasavimas 1,5 l (± 10%) kapsulė
Naudojama koncentracija (0,2% -0,5%).
pH-koncentrato: 7,5-8,5
	vnt.
	50
	
	

	26. 
	Koncentruota šarminė grindų plovimo priemonė
	Koncentruota, silpnai putojanti, stipraus poveikio šarminė grindų plovimo priemonė  skirta naudoti periodiniam plovimui su TASKI grindų plovimo įrenginiu, kuriame instaliuota TASKI IntelliDose dozavimo sistema.
Efektyviai šalina stiprius nešvarumus, purvą ir riebalus nuo visų vandeniui atsparių neapsaugotų grindų (išskyrus
neapsaugotą medį).
Išfasavimas 1,5 l (± 10%) kapsulė
Naudojama koncentracija (0,2% -0,5%).
pH-koncentrato: 11,0-11.5

	vnt.
	50
	
	

	
	
	Kodas 24455000-8
	
	
	
	

	27. 
	Skystas muilas-dezinfektantas
	Ypač švelnus muilas-dezinfekantas šalinantis purvą ir mikroorganizmus.
Tinkantis Soft Care Line dozatoriams.
800 ml (± 10%) kapsulė
Sudėtyje yra didelis kiekis drėkinančiųjų ir odą minkštinančių medžiagų, kurios suteikia odai švelnumą, apsaugo nuo perdėto odos nuriebalinimo-išsausėjimo ir odos sudirginimo.
Tinkama naudoti maisto perdirbimo vietose. Be aromatizatorių.
Užtikrina ilgalaikę dezinfekciją, 1 tipo biocidas. (Veiklioji medžiaga  chlorheksidino)
pH [gryno]: 6,7-7,3
Tinkamas COVID-19 prevencijai*: ekspozicijos laikas ≥30sek. *Produkto veiksmingumas patvirtintas atitinkamais tyrimais: Metodas: EN14476 (virusai apvalkale).

	vnt.
	250
	
	

	
	
	Kodas 39224340-3

	
	
	
	

	28. 
	Šiukšlių dėžė
	Šiukšlių dėžė su svyruojančiu dangčiu, plastikinė, 25 ltr. (± 1 ltr), spalva balta.
Komponentai, pagaminti iš sertifikuoto perdirbto plastiko. 
Išmatavimai 25x32x52 cm (± 2 cm)
	vnt.
	    30 
	
	

	29. 
	Šiukšlių dėžė
	Šiukšlių dėžė be dangčio, plastikinė, 25 ltr. (± 1 ltr), spalva balta.
Komponentai, pagaminti iš sertifikuoto perdirbto plastiko. 
Išmatavimai 25x32x52 cm (± 2 cm)
	vnt.
	30
	
	

	
	
	Kodas 42956000-2

	
	
	
	

	30. 
	Šepetys šveitimui grindų plovimo mašinai
	Šveitimo šepetys grindų plovimo mašinai Taski Swingo 855 , 50 cm.

	vnt.
	1

	
	

	31. 
	Guma grindų plovimo mašinai

	Komplektas susideda iš: guma valymo mašinai „Swingo 855“ 12200-34+guma valymo mašinai “Swingo 855” 12200-33

	kompl.
	1
	
	

	32. 
	Grindų šveitimo padas

	Šveitimo padas raudonas grindų plovimo mašinai Taski Swingo 855.

	vnt.
	1
	
	

	33. 
	Šepetys šveitimui grindų plovimo mašinai

	Šveitimo šepetys grindų plovimo mašinai Taski Swingo 1255B/5000, 28 cm

	vnt.
	2
	
	

	34. 
	Guma grindų plovimo mašinai

	Komplektas susideda iš: guma valymo mašinai „Swingo 1255“ 12200-35+guma valymo mašinai “Swingo 1255” 12200-36

	kompl.
	4
	
	

	35. 
	Grindų šveitimo padas

	Šveitimo padas raudonas grindų plovimo mašinai Taski Swingo 1255.

	vnt.
	2
	
	

	
	
	
	
	
	
	Viso:



Popieriaus, rankų dezinfektanto bei muilo dozatoriai suteikiami  panaudai pagal įstaigos poreikį.
Siūlomos priemonės turi būti išbandytos ir tiekiamos rinkoje vartotojams. Pirkėjui paprašius, turi būti pateikiami tai įrodantys dokumentai.
Įstaiga pasilieka teisę prašyti siūlomų gaminių pavyzdžių.
Jeigu įsigyjama produktų sąraše esanti prekė, kuri turi būti tiekiama ar perduodama antrinėje pakuotėje, ji turi atitikti Lietuvos Respublikos aplinkos ministras 2011 m. birželio 28 d. įsakymu Nr. D1-508 patvirtinto aprašo pakuotėms nustatytus minimalius aplinkos apsaugos kriterijus nebent tai prieštarauja higienos normoms.

2 priedas


Herbas arba prekių ženklas

(Tiekėjo pavadinimas)
(Juridinio asmens teisinė forma, buveinė, kontaktinė informacija, registro, kuriame kaupiami ir saugomi duomenys apie tiekėją, pavadinimas, juridinio asmens kodas, pridėtinės vertės mokesčio mokėtojo kodas, jei juridinis asmuo yra pridėtinės vertės mokesčio mokėtojas)

Suvalkijos socialinės globos namams

PASIŪLYMAS
DĖL POPIERINIŲ RANKŠLUOSČIŲ IR KITŲ VALYMO REIKMENŲ 

____________ Nr.______
                                                                    (Data)
_____________
(Sudarymo vieta)




	Tiekėjo pavadinimas /Jeigu dalyvauja ūkio subjektų grupė, surašomi visi dalyvių pavadinimai/
	


	Tiekėjo adresas /Jeigu dalyvauja ūkio subjektų grupė, surašomi visi dalyvių adresai/
	


	Asmens, pasirašiusio pasiūlymą parašu, vardas, pavardė, pareigos
	

	Telefono numeris
	

	Fakso numeris
	

	El. pašto adresas
	




	Subrangovo (-ų), subtiekėjo (-ų) ar subteikėjo  (‑ų), pavadinimas
	



Šiuo pasiūlymu pažymime, kad sutinkame su visomis konkurso sąlygomis, nustatytomis[footnoteRef:1]: [1:  Pateikiamas užpildytas pirkimo sąlygų priedas Nr. 1 techninė specifikacija.] 

1) Pirkimo sąlygose;
2) kituose pirkimo dokumentuose (jų paaiškinimuose, papildymuose).
3) Mes siūlome šias prekes: 
	Eil. Nr.
	Prekės pavadinimas (pagal grupes)
	Bendra kaina be PVM
	Bendra kaina su PVM

	1. 
	33760000-5 Tualetinis popierius, nosinės, popieriniai rankšluosčiai ir servetėlės
	
	

	2. 
	33711900-6 Muilas (skystas)
	
	

	3. 
	39525800-6 Pašluostės
	
	

	4. 
	39224300-1 Šluotos, šepečiai ir kiti namų valymo reikmenys
	
	

	5. 
	39831300-9 Grindų valikliai
	
	

	6. 
	24455000-8 Dezinfekcijos priemonės
	
	

	7. 
	39224340-3 Šiukšliadėžės
	
	

	8. 
	42956000-2 Valymo mašinų dalys
	
	




Pasiūlymo kaina pagal grupes su PVM ___________________________ Eur (sumą nurodyti skaičiais ir žodžiais), tame tarpe PVM sudaro ______________ Eur ( nurodyti skaičiais ir žodžiais)
Į šią sumą įeina visos išlaidos ir visi mokesčiai.
Tais atvejais, kai pagal galiojančius teisės aktus tiekėjui nereikia mokėti PVM, PVM sumos nenurodo, - nurodo priežastis dėl kurių PVM nemoka.
Teikdami šį pasiūlymą, mes patvirtiname, kad į mūsų siūlomą kainą įskaičiuotos visos išlaidos ir visi mokesčiai, ir kad mes prisiimame riziką už visas išlaidas, kurias, teikdami pasiūlymą ir laikydamiesi pirkimo dokumentuose nustatytų reikalavimų, privalėjome įskaičiuoti į pasiūlymo kainą.
Taip pat mes patvirtiname, kad visa pasiūlyme pateikta informacija yra teisinga, atitinka tikrovę ir apima viską, ko reikia visiškam ir tinkamam Sutarties įvykdymui. 
Siūlomos prekės visiškai atitinka pirkimo dokumentuose nurodytus reikalavimus. 
 Kartu su pasiūlymu pateikiami šie dokumentai:
	Eil.Nr.
	Pateiktų dokumentų pavadinimas
	Dokumento puslapių skaičius

	
	(pvz., aplinkos apsaugos reikalavimų atitiktį patvirtinantys dokumentai)
	

	
	
	

	Pasiūlymas galioja iki 202__-……………….
Ši pasiūlyme nurodyta informacija yra konfidenciali/ perkančioji organizacija šios informacijos negali atskleisti tretiesiems asmenims/*:
	Eil.Nr.
	Pateikto dokumento pavadinimas (rekomenduojama pavadinime vartoti žodį „Konfidencialu“)
	Dokumentas yra įkeltas šioje CVP IS pasiūlymo lango eilutėje („Prisegti dokumentai“)

	
	
	

	
	
	

	
	
	





Pastaba*. Tiekėjui nenurodžius, kokia informacija yra konfidenciali, laikoma, kad konfidencialios informacijos pasiūlyme nėra. Siekiant, kad Perkančioji organizacija galėtų užtikrinti tiekėjo informacijos konfidencialumą, pasiūlyme esanti konfidenciali informacija turi būti su žyma „konfidencialu“. Tiekėjai turi atidžiai ir pagrįstai nurodyti konfidencialią informaciją, kadangi laimėtojo pasiūlymas ir sudaryta sutartis bus viešinama.
	
	
	
	
	
	

	(Tiekėjo arba jo įgalioto asmens pareigų pavadinimas)
	
	(Parašas) 
	
	(Vardas ir pavardė) 
	






_____________


Suvalkijos socialinės globos namų
Viešojo pirkimo dokumentų
3 priedas


PREKIŲ VIEŠOJO PIRKIMO–PARDAVIMO SUTARTIS NR VPS-
2024--------

BENDROSIOS SĄLYGOS

PIRKIMO NR. 

„Popieriniai rankšluosčiai ir panašios prekės“

BVPŽ: 33760000-5 Tualetinis popierius, nosinės, popieriniai rankšluosčiai ir servetėlės; 33711900-6 Muilas; 39525800-6 Pašluostės; 39224300-1 Šluotos, šepečiai ir kiti namų valymo reikmenys; 39831300-9	Grindų valikliai; 24455000-8 Dezinfekcijos priemonės; 39224340-3 Šiukšliadėžės; 42956000-2 Valymo mašinų dalys

Sutarties vertė --------

1. Pagrindinės Sutarties sąvokos
1.1. Pirkėjas – Suvalkijos socialinės globos namai, esantys adresu Petro Katiliaus g. 22, Katiliškių k., Šunskų sen., LT-68463 Marijampolės sav., juridinio asmens kodas 190796758, atstovaujamas direktorės Marytės Slavinskienės veikiančios pagal steigėjo įgaliojimus, perkanti Sutarties specialiosiose sąlygose nurodytas Prekes iš Tiekėjo.
1.2. Sutarties kaina – suma, kurią Pirkėjas pagal Sutartį turi sumokėti Tiekėjui už perkamas Prekes, įskaitant visas išlaidas ir mokesčius.
1.3. Tiekėjas – ūkio subjektas, kuriuo gali būti fizinis asmuo, privatus ar viešasis juridinis asmuo ar tokių asmenų grupė, tiekianti pagal šią Sutartį Prekes.
1.4. Kainodaros taisyklės – pirkimo dokumentuose ir Sutartyje nustatoma kaina ar Sutarties kainos apskaičiavimo taisyklės.
2. Sutarties aiškinimas
2.1. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, žodžiai, pateikti vienaskaita, gali turėti ir daugiskaitos prasmę ir atvirkščiai.
2.2. Kai tam tikra reikšmė yra skirtinga tarp nurodytų skaičiais ir žodžiais, vadovaujamasi žodine reikšme. Jei mokėjimo valiutos pavadinimo trumpinys neatitinka mokėjimo valiutos pilno pavadinimo žodžiais, teisingu laikomas valiutos pilnas pavadinimas žodžiais.
2.3. Jeigu Sutartyje nenustatyta kitaip, Sutarties trukmė ir kiti terminai yra skaičiuojami kalendorinėmis dienomis.
3. Tiekėjo teisės ir pareigos
3.1. Tiekėjas įsipareigoja:
3.1.1. nuosekliai vykdyti Sutartį, nustatytu terminu pristatyti Prekes į vietą, jas surinkti, išbandyti ir paleisti, atlikti kitus įsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir Techninėje specifikacijoje, įskaitant ir Prekių defektų šalinimą. Tiekėjas pasirūpina visa būtina įranga, darbų sauga ir darbo jėga, reikalinga Sutarties vykdymui;
3.1.2. pristatyti Prekes, atitinkančias Techninėje specifikacijoje nurodytą Prekių būklę, užtikrinant atitiktį tokios rūšies ir tokio naudojimo laiko daiktams įprastai keliamiems reikalavimams;
3.1.3. prisiimti Prekių žuvimo ar sugedimo riziką iki Prekių perdavimo–priėmimo akto pasirašymo momento, jeigu kitaip nenustatyta Sutarties specialiosiose sąlygose;
3.1.4. laikytis visų Lietuvos Respublikoje galiojančių įstatymų ir kitų teisės aktų nuostatų ir užtikrinti, kad jo darbuotojai jų laikytųsi. Tiekėjas garantuoja Pirkėjui ar trečiajai šaliai nuostolių atlyginimą, jei Tiekėjas ar jo darbuotojai nesilaikytų įstatymų, teisės aktų reikalavimų ir dėl to būtų pateikti kokie nors reikalavimai ar pradėti procesiniai veiksmai;
3.1.5. užtikrinti iš Pirkėjo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios informacijos konfidencialumą ir apsaugą. Sutarties vykdymo laikotarpio pabaigoje Pirkėjui paprašius raštu, grąžinti visus iš Pirkėjo gautus Sutarčiai vykdyti reikalingus dokumentus;
3.1.6. per 5 (penkias) darbo dienas nuo Pirkėjo raštu pateikto prašymo gavimo dienos pateikti išsamią Prekių tiekimo ataskaitą, nurodydamas, kokios Prekės buvo pristatytos, bei pateikdamas papildomą su Prekių teikimu susijusią informaciją;
3.1.7. kartu su Prekėmis pateikti Pirkėjui visą būtiną dokumentaciją, įskaitant Prekių naudojimo ir priežiūros instrukcijas, bei konsultuoti Pirkėją kitais klausimais;
3.1.8. nenaudoti Pirkėjo Prekių ženklų ar pavadinimo jokioje reklamoje, leidiniuose ar kt. be išankstinio raštiško Pirkėjo sutikimo;
3.1.9. atlyginti nuostolius Pirkėjui dėl bet kokių reikalavimų, kylančių dėl autorių teisių, patentų, licencijų, brėžinių, modelių, Prekių pavadinimų ar Prekių ženklų naudojimo, išskyrus atvejus, kai toks pažeidimas atsiranda dėl Pirkėjo kaltės;
3.1.10. tinkamai vykdyti kitus įsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojančiuose Lietuvos Respublikos teisės aktuose.
3.2. Tiekėjas turi teisę gauti Prekių kainą su sąlyga, kad jis tinkamai vykdo šią Sutartį.
3.3. Tiekėjas turi kitas teises, numatytas Sutartyje ir Lietuvos Respublikos galiojančiuose teisės aktuose.
4. Pirkėjo teisės ir pareigos
4.1. Pirkėjas įsipareigoja:
4.1.1. priimti Šalių sutartu laiku pristatytas Prekes, jeigu jos atitinka šios Sutarties ir Prekėms taikomus kitus kokybės reikalavimus;
4.1.2. priėmimo metu patikrinti perduodamas Prekes bei po patikrinimo pasirašyti Prekių gavimo dokumentus;
4.1.3. sumokėti Sutarties kainą Sutarties specialiosiose sąlygose nustatyta tvarka ir terminais;
4.1.4. suteikti informaciją ir /ar dokumentus, būtinus Sutarčiai vykdyti;
4.1.5. tinkamai vykdyti kitus įsipareigojimus, numatytus Sutartyje.
4.2. Pirkėjas turi šios Sutarties bei Lietuvos Respublikoje galiojančių teisės aktų numatytas teises.
5. Sutarties kaina (kainodaros taisyklės)
5.1. Sutarties kaina arba kainodaros taisyklės nustatytos Sutarties specialiosiose sąlygose.
5.2. Į Sutarties kainą turi būti įskaičiuota Prekių kaina, visos išlaidos ir mokesčiai. Tiekėjas į Sutarties kainą privalo įskaičiuoti visas su Prekių tiekimu susijusias išlaidas, įskaitant, bet neapsiribojant:
5.2.1. transportavimo išlaidas;
5.2.2. pakavimo, pakrovimo, tranzito, iškrovimo, išpakavimo, tikrinimo, draudimo ir kitas su Prekių tiekimu susijusias išlaidas;
5.2.3. visas su dokumentų, kurių reikalauja Pirkėjas, rengimu ir pateikimu susijusias išlaidas;
5.2.4. pristatytų Prekių surinkimo vietoje ir / arba paleidimo, ir / arba priežiūros išlaidas;
5.2.5. aprūpinimo įrankiais, reikalingais pristatytų Prekių surinkimui ir / arba priežiūrai, išlaidas;
5.2.6. naudojimo ir priežiūros instrukcijų, numatytų Techninėje specifikacijoje, pateikimo išlaidas;
5.2.7. Prekių garantinės priežiūros išlaidas.
6. Sutarties įvykdymo užtikrinimas
6.1. Sutarties specialiosiose sąlygose nurodytu terminu Tiekėjas pateikia Sutarties įvykdymo užtikrinimą. Jei Tiekėjas per šį laikotarpį Sutarties įvykdymo užtikrinimo nepateikia, laikoma, kad Tiekėjas atsisakė sudaryti Sutartį.
6.2. Sutarties įvykdymo užtikrinimu garantuojama, kad Pirkėjui bus atlyginti nuostoliai, atsiradę Tiekėjui dėl jo kaltės pažeidus Sutartį.
6.3. Prieš pateikdamas Sutarties įvykdymo užtikrinimą, Tiekėjas gali prašyti Pirkėjo patvirtinti, kad Tiekėjo siūlomą Sutarties įvykdymo užtikrinimą jis sutinka priimti. Tokiu atveju Pirkėjas privalo atsakyti Tiekėjui ne vėliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo prašymo gavimo dienos. Sutarties įvykdymo užtikrinimas pateikiamas ta pačia valiuta, kokia atliekami mokėjimai.
6.4. Sutarties įvykdymo užtikrinimas turi galioti visą Sutarties vykdymo laikotarpį.
6.5. Jei Sutarties vykdymo metu užtikrinimą išdavęs juridinis asmuo (garantas, laiduotojas) negali įvykdyti savo įsipareigojimų, Pirkėjas gali raštu pareikalauti Tiekėjo per 10 (dešimt) dienų pateikti naują Sutarties įvykdymo užtikrinimą, tokiomis pačiomis sąlygomis kaip ir ankstesnysis. Jei Tiekėjas nepateikia naujo užtikrinimo, Pirkėjas turi teisę nutraukti Sutartį.
6.6. Jei Tiekėjas nevykdo savo sutartinių įsipareigojimų ar vykdo juos netinkamai, Pirkėjas pareikalauja sumokėti visą sumą ar jos dalį priklausomai nuo neįvykdytos Sutarties dalies vertės, kurią užtikrinimą išdavęs juridinis asmuo (garantas, laiduotojas) įsipareigojo sumokėti. Prieš pateikdamas reikalavimą sumokėti pagal Sutarties įvykdymo užtikrinimą, Pirkėjas įspėja apie tai Tiekėją, nurodydamas, dėl kokio pažeidimo pateikia šį reikalavimą.
6.7. Sutarties įvykdymo užtikrinimas grąžinamas per 10 (dešimt) dienų nuo šio užtikrinimo galiojimo termino pabaigos, Tiekėjui pateikus raštišką prašymą. Tais atvejais, kai Sutarties įvykdymo užtikrinimui pasirenkama banko garantija ir sutartiniai įsipareigojimai yra visiškai įvykdyti, tačiau garantijoje nustatytas garantijos terminas dar nėra pasibaigęs, Pirkėjas grąžina bankui garantinio rašto originalą su prierašu, patvirtintu įgalioto asmens parašu bei antspaudu, arba praneša lydraščiu, kad Pirkėjas atsisako savo teisių pagal garantinį raštą, arba kad Tiekėjas įvykdė savo įsipareigojimus ir Pirkėjas jam neturi pretenzijų.
6.8. Avansinio mokėjimo grąžinimo užtikrinimui taikomi Sutarties bendrųjų sąlygų 6.2, 6.3, 6.5, 6.6, 6.7 punktai.
7. Prekių tiekimo grafikas
7.1. Prekių tiekimo grafike turi būti numatyta tvarka, kuria Tiekėjas vykdys Sutartį, įskaitant, bet neapsiribojant, Sutarties specialiosiose sąlygose numatytu Prekių pristatymu į pristatymo vietą ir kt. duomenų ar informacijos pateikimu, kurios Pirkėjas gali pagrįstai pareikalauti.
7.2. Be Pirkėjo raštiško sutikimo negalimas joks Prekių tiekimo grafiko keitimas.
8. Prekių tiekimo terminai ir vieta
8.1. Prekės Pirkėjui pristatomos ir perduodamos Sutarties specialiosiose sąlygose nurodytu adresu.
8.2. Prekės yra tiekiamos Sutarties specialiosiose sąlygose nurodytais terminais.
9. Prekių naudojimo ir priežiūros instrukcijos
9.1. Tiekėjas kartu su Prekėmis turi pateikti Pirkėjui naudojimo taisyklės.
9.2. Techninėje specifikacija turi būti nurodyta lietuvių kalba. 
10. Prekių kokybė ir garantiniai įsipareigojimai
10.1. Tiekėjas garantuoja Prekių kokybę bei paslėptų trūkumų nebuvimą. Prekių kokybė privalo atitikti Techninėje specifikacijoje, Sutarties sąlygose pateiktus reikalavimus, taip pat perkamų Prekių dydį / svorį bei daiktų kokybę nustatančių dokumentų reikalavimus.
10.2. Jei per Sutarties specialiosiose sąlygose nurodytą garantinį terminą po Prekių perdavimo Pirkėjui dienos išryškėja paslėptų Prekių trūkumų, kurie atsirado ne dėl to, kad Pirkėjas pažeidė Prekių naudojimo ir /ar daiktų saugojimo taisykles, Pirkėjas per 5 (penkias) darbo dienas turi pranešti apie tokius neatitikimus Tiekėjui, nurodydamas protingą terminą, per kurį Tiekėjas turi pašalinti defektą. Gavęs pranešimą Tiekėjas per pranešime nurodytą terminą privalo pakeisti Prekes tinkamos kokybės Prekėmis, pašalinti trūkumus. Jeigu per pranešime nurodytą terminą Tiekėjas nepašalina trūkumų, Tiekėjas turi atlyginti Pirkėjo turėtas išlaidas dėl trūkumų šalinimo.
10.3. Garantinių įsipareigojimų terminas yra Sutarties specialiosiose sąlygose. Garantinis terminas visoms pakeistoms Prekėms vėl įsigalioja nuo tinkamai pakeistų Prekių perdavimo Pirkėjui dienos.
11. Prekių perdavimas, nuosavybės teisės perėjimas, Prekių pakuotė
11.1. Tiekėjas pristato Prekes pagal Tarptautinių prekybos rūmų „Incoterms 2000“ taisykles. Pristatymo sąlygos – DDP (pristatyta, muitas sumokėtas). Pristatymo terminas pradedamas skaičiuoti nuo Sutarties įsigaliojimo dienos. Iki priėmimo–perdavimo akto pasirašymo visa atsakomybė dėl Prekių atsitiktinio žuvimo ar sugadinimo tenka Tiekėjui, jeigu Sutarties specialiosiose sąlygose nenustatyta kitaip.
11.2. Pristatydamas Prekes, Tiekėjas privalo pateikti deklaraciją, patvirtinančią, kad Prekių kokybė atitinka šios Sutarties bendrųjų sąlygų 10.1 punkte nustatytus kokybės reikalavimus, bei garantuoti, kad Prekių pristatymo metu nėra jokių paslėptų trūkumų.
11.3. Prekių pakuotė turi atitikti atsparumo pakrovimo ir iškrovimo darbams reikalavimus, apsaugoti nuo meteorologinių veiksnių įtakos Prekių gabenimo ir sandėliavimo metu, užtikrinti Prekių išsaugojimą jas gabenant.
11.4. Prekių pakuotės turi būti paženklintos iš dviejų pusių nenuplaunamais dažais, nurodant Pirkėją, Tiekėją, Sutarties numerį, lydraščio, krovinio ir dėžės numerius, bruto ir neto svorį, dėžės matmenis, taip pat, reikalui esant, pateikiant kitas žodines ar simbolines nuorodas dėl elgsenos su Prekėmis.
11.5. Nuosavybės teisė į Prekes Pirkėjui pereina nuo Prekių perdavimo–priėmimo akto pasirašymo. Pirkėjas pasirašo Prekių priėmimo–perdavimo aktą, jei visos Prekės atitinka Sutartyje nustatytus reikalavimus, yra tinkamai pristatytos bei įvykdyti kiti Sutartyje nustatyti Tiekėjo įsipareigojimai.
11.6. Tiekėjas, įvykdęs visus Sutartimi prisiimtus įsipareigojimus, turi kreiptis į Pirkėją dėl Prekių priėmimo–perdavimo akto pasirašymo. Pirkėjas turi ne vėliau kaip po 5 (penkių) darbo dienų pasirašyti Prekių priėmimo–perdavimo aktą arba atmesti Tiekėjo prašymą pasirašyti Prekių priėmimo–perdavimo aktą, nurodydamas priimto sprendimo motyvus bei priemones, kurių Tiekėjas privalo imtis, kad Prekių priėmimo–perdavimo aktas būtų pasirašytas. Prekių priėmimo–perdavimo aktas pasirašomas 2 (dviem) vienodą teisinę galią turinčiais egzemplioriais.
11.7. Pakuotė turi atitikti Lietuvos Respublikos pakuočių ir pakuočių atliekų tvarkymo įstatymo ir Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2002 m. birželio 27 d. įsakymu Nr. 348 „Dėl pakuočių ir pakuočių atliekų tvarkymo taisyklių patvirtinimo“ patvirtintų Pakuočių ir pakuočių atliekų tvarkymo taisyklių reikalavimus. Tiekėjas Pirkėjo reikalavimu pateikia atitiktį reikalavimams patvirtinančius dokumentus.		
12. Šalių atsakomybė
12.1. Šalių atsakomybė yra nustatoma pagal galiojančius Lietuvos Respublikos teisės aktus ir šią Sutartį. Šalys įsipareigoja tinkamai vykdyti savo įsipareigojimus, prisiimtus šia Sutartimi, ir susilaikyti nuo bet kokių veiksmų, kuriais galėtų padaryti žalos viena kitai ar apsunkintų kitos Šalies prisiimtų įsipareigojimų įvykdymą.
12.2. Delspinigių dydis ir jų mokėjimo sąlygos nustatytos Sutarties specialiosiose sąlygose.
12.3. Delspinigių sumokėjimas neatleidžia Šalių nuo pareigos vykdyti šioje Sutartyje prisiimtus įsipareigojimus.
13. Nenugalimos jėgos aplinkybės (force majeure)
13.1. Šalis nėra laikoma atsakinga už bet kokių įsipareigojimų pagal šią Sutartį neįvykdymą ar dalinį neįvykdymą, jeigu Šalis įrodo, kad tai įvyko dėl neįprastų aplinkybių, kurių Šalys negalėjo kontroliuoti ir protingai numatyti, išvengti ar pašalinti jokiomis priemonėmis, pvz.: Vyriausybės sprendimai ir kiti aktai, kurie turėjo poveikį Šalių veiklai, politiniai neramumai, streikai, paskelbti ir nepaskelbti karai, kiti ginkluoti susirėmimai, gaisrai, potvyniai, kitos stichinės nelaimės. Nenugalimos jėgos aplinkybėmis laikomos aplinkybės, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo atsakomybės esant nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybėms taisyklėse, patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybės 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840. Nustatydamos nenugalimos jėgos aplinkybes Šalys vadovaujasi Lietuvos Respublikos Vyriausybės 1997 kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 „Dėl nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybes liudijančių pažymų išdavimo tvarkos patvirtinimo“. Esant nenugalimos jėgos aplinkybėms Sutarties Šalys Lietuvos Respublikos teisės aktuose nustatyta tvarka yra atleidžiamos nuo atsakomybės už Sutartyje numatytų prievolių neįvykdymą, dalinį neįvykdymą arba netinkamą įvykdymą, o įsipareigojimų vykdymo terminas pratęsiamas.
13.2. Šalis, prašanti ją atleisti nuo atsakomybės, privalo pranešti kitai Šaliai raštu apie nenugalimos jėgos aplinkybes nedelsiant, bet ne vėliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokių aplinkybių atsiradimo ar paaiškėjimo, pateikdama įrodymus, kad ji ėmėsi visų pagrįstų atsargumo priemonių ir dėjo visas pastangas, kad sumažintų išlaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranešti galimą įsipareigojimų įvykdymo terminą. Pranešimo taip pat reikalaujama, kai išnyksta įsipareigojimų nevykdymo pagrindas.
13.3. Pagrindas atleisti Šalį nuo atsakomybės atsiranda nuo nenugalimos jėgos aplinkybių atsiradimo momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas pranešimas, nuo pranešimo pateikimo momento. Jeigu Šalis laiku neišsiunčia pranešimo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai Šaliai žalą, kurią ši patyrė dėl laiku nepateikto pranešimo arba dėl to, kad nebuvo jokio pranešimo.
14. Šalių pareiškimai ir garantijos
14.1. Kiekviena iš Šalių pareiškia ir garantuoja kitai Šaliai, kad:
14.1.1. Šalis yra tinkamai įsteigta ir teisėtai veikia pagal Lietuvos Respublikos įstatymus;
14.1.2. Šalis atliko visus teisinius veiksmus, būtinus, kad Sutartis būtų tinkamai sudaryta ir galiotų, ir turi visus teisės aktais numatytus leidimus, licencijas, darbuotojus, reikalingus Prekėms tiekti;
14.1.3. sudarydama Sutartį, Šalis neviršija savo kompetencijos ir nepažeidžia ją saistančių įstatymų, kitų privalomų teisės aktų, taisyklių, statutų, teismo sprendimų, įstatų, nuostatų, potvarkių, įsipareigojimų ir susitarimų;
14.1.4. ši Sutartis yra Šaliai galiojantis, teisinis ir ją saistantis įsipareigojimas, kurio vykdymo galima pareikalauti pagal Sutarties sąlygas.
15. Konfidencialumo įsipareigojimai
15.1. Šalys sutinka laikyti šios Sutarties sąlygas, visą dokumentaciją ir informaciją, kurią Sutarties Šalys gauna viena iš kitos vykdydamas Sutartį, konfidencialia ir be išankstinio kitos Šalies rašytinio sutikimo neplatinti trečiosioms šalims apie ją jokios informacijos, išskyrus atvejus, kai to reikalaujama Lietuvos Respublikos įstatymų nustatyta tvarka. Šio įsipareigojimo pažeidimu nebus laikomas viešas informacijos apie Pirkėją atskleidimas, jei Pirkėjas pažeidžia mokėjimo terminus, ir informacijos apie Tiekėją atskleidimas, jei Tiekėjas pažeidžia Prekių tiekimo terminus.
16. Sutarties galiojimas
16.1. Sutarties galiojimo terminas nustatytas Sutarties specialiosiose sąlygose.
16.2. Jei bet kuri šios Sutarties nuostata tampa ar pripažįstama visiškai ar iš dalies negaliojančia, tai neturi įtakos kitų Sutarties nuostatų galiojimui.
16.3. Nutraukus Sutartį ar jai pasibaigus, lieka galioti šios Sutarties nuostatos, susijusios su atsakomybe bei atsiskaitymais tarp Šalių pagal šią Sutartį, taip pat visos kitos šios Sutarties nuostatos, kurios, kaip aiškiai nurodyta, išlieka galioti po Sutarties nutraukimo arba turi išlikti galioti, kad būtų visiškai įvykdyta ši Sutartis.
17. Sutarties pakeitimai
17.1. Sutarties sąlygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali būti keičiamos, išskyrus įstatymų nustatytais atvejais.
18. Sutarties pažeidimas
18.1. Jei kuri nors Sutarties Šalis nevykdo arba netinkamai vykdo kokius nors savo įsipareigojimus pagal Sutartį, ji pažeidžia Sutartį.
18.2. Vienai Sutarties Šaliai pažeidus Sutartį, nukentėjusioji Šalis turi teisę:
18.2.1. reikalauti kitos Šalies vykdyti sutartinius įsipareigojimus;
18.2.2. reikalauti atlyginti nuostolius;
18.2.3. reikalauti sumokėti Sutarties specialiosiose sąlygose nustatytus delspinigius;
18.2.4. pasinaudoti Sutarties įvykdymo užtikrinimu;
18.2.5. nutraukti Sutartį;
18.2.6. taikyti kitus Lietuvos Respublikos teisės aktų nustatytus teisių gynimo būdus.
19. Sutarties vykdymo sustabdymas
19.1. Esant svarbioms aplinkybėms, Pirkėjas turi teisę reikalauti atidėti Prekių pristatymą sutartu laiku ir / arba į pristatymo vietą pristatytų Prekių įdiegimą.
19.2. Tiekėjas saugo Prekes visą jų pristatymo atidėjimo laikotarpį. Jeigu Prekės pristatytos į pristatymo vietą, tačiau atidėtas jų įdiegimas, Pirkėjas privalo imtis visų priemonių Prekėms apsaugoti.
19.3. Pirkėjas padengia papildomas išlaidas, patirtas dėl saugojimo priemonių taikymo. Tiekėjui jokios papildomos išlaidos neatlyginamos, jei Sutarties vykdymo sustabdymas yra būtinas: dėl Tiekėjo kokių nors prievolių nevykdymo, dėl įprastinių oro sąlygų pristatymo vietoje, dėl saugumo ar tinkamo Sutarties ar bet kokios jos dalies vykdymo, jei tik ši būtinybė neatsiranda dėl Pirkėjo veiksmų ar neveikimo.
19.4. Jeigu tiekimas ne dėl Tiekėjo kaltės atidedamas daugiau kaip 90 (devyniasdešimt) dienų, Tiekėjas turi teisę raštu pareikalauti Pirkėjo atnaujinti tiekimą per 30 (trisdešimt) dienų arba nutraukti Sutartį.
19.5. Kai dėl esminių klaidų ar pažeidimų Sutartis tampa negaliojančia, Pirkėjas stabdo Sutarties vykdymą. Jei minėtos klaidos ar pažeidimai vyksta dėl Tiekėjo kaltės, Pirkėjas, atsižvelgdamas į klaidos ar pažeidimo mastą, gali nevykdyti savo įsipareigojimo mokėti Tiekėjui arba gali pareikalauti grąžinti jau sumokėtas sumas ir pasinaudoti Sutarties įvykdymo užtikrinimu.
19.6. Sutarties vykdymas stabdomas, kad būtų galima patikrinti, ar iš tikrųjų buvo padarytos esminės klaidos ar pažeidimai. Jei įtarimai nepasitvirtina, Sutartis vėl pradedama vykdyti. Esminė klaida ar pažeidimas – tai bet koks Sutarties, galiojančio teisės akto pažeidimas ar teismo sprendimo nevykdymas, atsiradęs dėl veikimo ar neveikimo.
20. Sutarties nutraukimas
20.1. Sutartis gali būti nutraukta raštišku Šalių susitarimu arba vienos iš Šalių valia.
20.2. Pirkėjas turi teisę vienašališkai nutraukti šią Sutartį prieš terminą šiais atvejais:
20.2.1. kai Tiekėjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo ūkinę veiklą arba įstatymuose ir kituose teisės aktuose numatyta tvarka susidaro analogiška situacija;
20.2.2. kai keičiasi Tiekėjo organizacinė struktūra – juridinis statusas, pobūdis ar valdymo struktūra ir tai gali turėti įtakos tinkamam Sutarties įvykdymui;
20.2.3. kai Tiekėjas įsiteisėjusiu kompetentingos institucijos ar teismo sprendimu yra pripažintas kaltu dėl profesinio pažeidimo;
20.2.4. kai Tiekėjas įsiteisėjusiu teismo sprendimu pripažintas kaltu dėl sukčiavimo, korupcijos, pinigų plovimo, dalyvavimo nusikalstamoje organizacijoje;
20.2.5. kai Tiekėjas sudaro subtiekimo sutartį be Pirkėjo sutikimo;
20.2.6. kai Tiekėjas nesilaiko Sutarties įvykdymo terminų;
20.2.7. kai Tiekėjas nevykdo kitų savo sutartinių įsipareigojimų ir tai yra esminis Sutarties pažeidimas;
20.2.8. dėl kitokio pobūdžio neveiksnumo, trukdančio vykdyti Sutartį.
20.3. Pirkėjas turi teisę vienašališkai nutraukti Sutartį, nesilaikydamas Sutarties bendrųjų sąlygų 20.5 punkte nustatytų terminų:
20.3.1. kai Sutarties įvykdymo užtikrinimą išdavęs subjektas (garantas, laiduotojas) negali įvykdyti savo įsipareigojimų ir Tiekėjas, Pirkėjui raštu pareikalavus, per 10 (dešimt) dienų nepateikė naujo Sutarties įvykdymo užtikrinimo tokiomis pačiomis sąlygomis kaip ir ankstesnysis;
20.3.2. kai apskaičiuoti delspinigiai viršija Sutarties specialiosiose sąlygose nurodytą Sutarties vertę.
20.4. Tiekėjas turi teisę vienašališkai nutraukti šią Sutartį prieš terminą šiais atvejais:
20.4.1. kai Pirkėjas nevykdo ar netinkamai vykdo savo sutartinius įsipareigojimus ir toks nevykdymas ar netinkamas vykdymas yra esminis Sutarties sąlygų pažeidimas – dėl atitinkamos Sutarties dalies, kurią pažeidžia Pirkėjas;
20.4.2. kai Pirkėjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo ūkinę veiklą arba įstatymuose ir kituose teisės aktuose numatyta tvarka susidaro analogiška situacija;
20.4.3. kai Pirkėjas sulaiko Prekių ar jų dalies pristatymą daugiau kaip 90 (devyniasdešimt) dienų dėl Sutartyje nenurodytų ir ne dėl Tiekėjo kaltės atsiradusių priežasčių.
20.5. Šalis, ketinanti vienašališkai nutraukti Sutartį, prieš 14 (keturiolika) dienų raštu praneša kitai Šaliai apie savo ketinimus ir nustato ne trumpesnį nei 3 (trijų) dienų terminą pranešime nurodytiems trūkumams ištaisyti. Jei kaltoji Šalis per pranešime nurodytą terminą nepašalina Sutarties pažeidimų, Sutartis laikoma nutraukta nuo termino pasibaigimo dienos.
20.6. Nutraukiant Sutartį, Pirkėjas, dalyvaujant Tiekėjui ar jo atstovams, inventorizuoja pristatytas Prekes, atliktus darbus ir pristatytas bei nepanaudotas medžiagas ir parengia jų aprašą. Taip pat parengiama ataskaita apie Sutarties nutraukimo dieną esančią Tiekėjo skolą Pirkėjui ir Pirkėjo skolą Tiekėjui.
21. Ginčų nagrinėjimo tvarka
21.1. Šiai Sutarčiai ir visoms iš šios Sutarties atsirandančioms teisėms ir pareigoms taikomi Lietuvos Respublikos įstatymai bei kiti norminiai teisės aktai. Sutartis sudaryta ir turi būti aiškinama pagal Lietuvos Respublikos teisę.
21.2. Bet kokie nesutarimai ar ginčai, kylantys tarp Šalių dėl šios Sutarties, sprendžiami abipusiu susitarimu. Šalims nepavykus susitarti, bet kokie ginčai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys iš šios Sutarties ar susiję su ja, jos pažeidimu, nutraukimu ar galiojimu, neišspręsti Šalių susitarimu, sprendžiami kompetentingame Lietuvos Respublikos teisme.
22. Baigiamosios nuostatos
22.1. Nė viena Šalis neturi teisės perleisti visų arba dalies teisių ir pareigų pagal šią Sutartį jokiai trečiajai šaliai be išankstinio raštiško kitos Šalies sutikimo.
22.2. Bet kokios nuostatos negaliojimas ar prieštaravimas Lietuvos Respublikos įstatymams ar kitiems norminiams teisės aktams šioje Sutartyje neatleidžia Šalių nuo prisiimtų įsipareigojimų vykdymo. Šiuo atveju tokia nuostata turi būti pakeista atitinkančia teisės aktų reikalavimus kiek įmanoma artimesne Sutarties tikslui bei kitoms jos nuostatoms.
22.3. Visus kitus klausimus, kurie neaptarti Sutartyje, reguliuoja Lietuvos Respublikos teisės aktai.
22.4. Sutartis yra Sutarties Šalių perskaityta, jų suprasta ir jos autentiškumas patvirtintas ant kiekvieno Sutarties lapo kiekvienos Šalies tinkamus įgaliojimus turinčių asmenų parašais arba Sutartis susiuvama ir pasirašoma paskutinio lapo antroje pusėje.
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PREKIŲ VIEŠOJO PIRKIMO–PARDAVIMO SUTARTIS NR. VPS-----

PIRKIMO Nr. 

SPECIALIOSIOS SĄLYGOS

2024-------

„Popieriniai rankšluosčiai ir panašios prekės“

BVPŽ: 33760000-5 Tualetinis popierius, nosinės, popieriniai rankšluosčiai ir servetėlės; 33711900-6 Muilas; 39525800-6 Pašluostės; 39224300-1 Šluotos, šepečiai ir kiti namų valymo reikmenys; 39831300-9 Grindų valikliai; 24455000-8 Dezinfekcijos priemonės; 39224340-3 Šiukšliadėžės; 42956000-2 Valymo mašinų dalys

Sutarties vertė -------

Suvalkijos socialinės globos namai, esantys adresu Petro Katiliaus g. 22, Katiliškių k., Šunskų sen., LT-68463 Marijampolės sav., juridinio asmens kodas 190796758, atstovaujamas direktorės Marytės Slavinskienės veikiančios pagal steigėjo įgaliojimus, perkanti Sutarties specialiosiose sąlygose nurodytas Prekes iš Tiekėjo (toliau – Pirkėjas), ir 

(tiekėjas), juridinio asmens kodas (nurodomas kodas), kurio registruota buveinė yra (adresas), duomenys apie įmonę kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridinių asmenų registre, atstovaujama (pareigos, vardas, pavardė), veikiančio (-ios) pagal (dokumentas, kurio pagrindu veikia asmuo) (toliau – Tiekėjas), (jei tai ūkio subjektų grupė –atitinkami duomenys apie kiekvieną partnerį), toliau kartu šioje prekių viešojo pirkimo–pardavimo sutartyje vadinami „Šalimis“, o kiekvienas atskirai – „Šalimi“, sudarė šią prekių viešojo pirkimo–pardavimo sutartį, toliau vadinamą „Sutartimi“, ir susitarė dėl toliau išvardintų sąlygų.

1. Sutarties dalykas

1.1. Sutarties dalykas yra Popieriniai rankšluosčiai ir kiti valymo reikmenys (toliau – Prekės). (Techninė specifikacija pateikiama Sutarties specialiųjų sąlygų priede Nr. 1.)
1.2. Prekės turi būti pristatytos Suvalkijos socialinės globos namai, esantys adresu Petro Katiliaus g. 22, Katiliškių k., Šunskų sen., LT-68463 Marijampolės sav.
1.3. Tiekėjas įsipareigoja perduoti Pirkėjui nuosavybės teise Sutarties specialiųjų sąlygų 1.1 punkte nurodytas Prekes, o Pirkėjas įsipareigoja priimti tvarkingas ir kokybiškas Prekes ir sumokėti Tiekėjui Sutartyje numatytą kainą Sutartyje numatytomis sąlygomis ir terminais.

2. Sutarties galiojimas, vykdymo pradžia, trukmė ir terminai

2.1. Sutartis sudaroma pasibaigus viešųjų pirkimų procedūroms.
2.2. Ši Sutartis įsigalioja nuo 2024 m. gruodžio ___ d. ir galioja, kol Šalys sutaria ją nutraukti arba kol Sutarties galiojimas pasibaigia (visiškai įvykdomi įsipareigojimai), nutraukiama įstatymu arba šioje Sutartyje nustatytais atvejais, bet ne ilgiau nei 24 mėnesius nuo jos sudarymo.
2.3. Tiekėjas Prekes tiekia pagal Sutarties specialiųjų sąlygų priede pateiktą grafiką. 

3. Sutarties kaina (kainodaros taisyklės) ir mokėjimo sąlygos

3.1. Sutarties kaina nustatyta Sutarties specialiųjų sąlygų priede Nr. 1.
3.2. Mokėjimai atliekami Eurais tokia tvarka:
3.2.1. Pirkėjas už Prekes sumoka per (30 darbo dienų) dienų, Tiekėjui pateikus Prekių priėmimo–perdavimo aktus ir nuo sąskaitos faktūros už pristatytas Prekes pateikimo Pirkėjui dienos. 
3.2.2. Pirkėjas už perkamas Prekes Tiekėjui atsiskaito mokėjimo pavedimu į Tiekėjo nurodytą banko sąskaitą. Apmokėjimas laikomas įvykdytu, kai pinigai patenka į Tiekėjo šiame punkte nurodytą sąskaitą.
3.3. Lietuvos Respublikoje pasikeitus teisės aktams, reglamentuojantiems pridėtinės vertės mokesčio dydį, paslaugų įkainis turi būti keičiamas atitinkama dalimi (didinamas arba mažinamas), atsižvelgiant į jo sudėtyje esančio mokesčio dalį, vadovaujantis šiomis nuostatomis. Prekių įkainio pasikeitimą šalys įformina sutarties šalių įgaliotų atstovų pasirašomu papildomu susitarimu prie pirkimo sutarties. Naujas paslaugų įkainis įsigalioja tik pasirašius papildomą susitarimą. Dėl kitų mokesčių pasikeitimo paslaugų įkainis nebus perskaičiuojamas.
3.4. Jeigu susitarta dėl periodinių mokėjimų, periodinių mokėjimų suma priklauso nuo faktiškai patiektų Prekių. 

4. Sutarties įvykdymo užtikrinimas

4.1. Sutarties įvykdymo užtikrinimas - nereikalaujamas.

5. Šalių atsakomybė
5.1. Neatlikus apmokėjimo nustatytais terminais, Tiekėjo pareikalavimu Pirkėjas privalo sumokėti Tiekėjui už kiekvieną uždelstą dieną, iki sueis 15 (penkiolikos) dienų terminas, 0,02 %, delspinigių nuo laiku neapmokėtos sumos, o jei Pirkėjas uždelsia apmokėjimą daugiau kaip 15 (penkiolika) dienų – 0,03 % delspinigių nuo laiku neapmokėtos sumos už kiekvieną uždelstą dieną. 
5.2. Jei Tiekėjas dėl savo kaltės nepristato Prekių nustatytu terminu, Pirkėjas turi teisę be oficialaus įspėjimo ir nesumažindamas kitų savo teisių gynimo būdų pradėti skaičiuoti 0,05 % dydžio delspinigius nuo laiku nepatiektų Prekių kainos už kiekvieną termino praleidimo dieną.
5.3. Jei apskaičiuoti delspinigiai viršija 10% bendros Sutarties kainos, Pirkėjas gali, prieš tai raštu įspėjęs Tiekėją:
5.3.1. išskaičiuoti delspinigių sumą iš Tiekėjui mokėtinų sumų;
5.3.2. pasinaudoti Sutarties įvykdymo užtikrinimu;
5.3.3. nutraukti Sutartį.

6. Susirašinėjimas
6.1. Sutarties Šalys susirašinėja lietuvių kalba. Visi pranešimai, sutikimai ir kitas susižinojimas, kuriuos Šalis gali pateikti pagal šią Sutartį, bus laikomi galiojančiais ir įteiktais tinkamai, jeigu yra asmeniškai pateikti kitai Šaliai ir gautas patvirtinimas apie gavimą arba išsiųsti registruotu paštu, faksu, elektroniniu paštu (patvirtinant gavimą) toliau nurodytais adresais ar fakso numeriais, kitais adresais ar fakso numeriais, kuriuos nurodė viena Šalis, pateikdama pranešimą:

	
	Pirkėjas 
	Tiekėjas

	Vardas, pavardė
	
	

	Adresas
	
	

	Telefonas
	
	

	Faksas
	
	

	El. paštas
	
	



6.2. Jei pasikeičia Šalies adresas ir / ar kiti duomenys, tokia Šalis turi informuoti kitą Šalį pranešdama ne vėliau, kaip prieš 30 dienų. Jei Šaliai nepavyksta laikytis šių reikalavimų, ji neturi teisės į pretenziją ar atsiliepimą, jei kitos Šalies veiksmai, atlikti remiantis paskutiniais žinomais jai duomenimis, prieštarauja Sutarties sąlygoms arba ji negavo jokio pranešimo, išsiųsto pagal tuos duomenis.

7. Kitos nuostatos
7.1. Šią Sutartį sudaro Sutarties specialiosios sąlygos, jų priedai ir Sutarties bendrosios sąlygos. Jeigu Sutarties specialiųjų sąlygų ir/ar jų priedų nuostatos neatitinka Sutarties bendrųjų sąlygų nuostatų, pirmenybė yra teikiama Sutarties specialiųjų sąlygų bei jų priedų nuostatoms.
7.2. Taikomos tos Sutarties bendrosios sąlygos, kurios yra patvirtintos Viešųjų pirkimų tarnybos.
7.3. Ši Sutartis sudaryta lietuvių kalba, 2 (dviem) egzemplioriais, turinčiais vienodą teisinę galią – po vieną kiekvienai 
7.4. Šiuo Šalys patvirtina, kad Sutartį perskaitė, suprato jos turinį ir pasekmes, priėmė ją kaip atitinkančią jų tikslus ir pasirašė aukščiau nurodyta data.

7.5. Sutarties specialiųjų sąlygų priedai:
7.5.1. priedas Nr. 1 „Prekių techninė specifikacija“;
7.5.2. priedas Nr. 2 „Prekių tiekimo grafikas“.
7.6. Sutarties vykdymą prižiūrintis asmuo ___
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Sutarties specialiųjų sąlygų priedas Nr. 1


SUVALKIJOS SOCIALINĖS GLOBOS NAMAI 
PATALPŲ VALYMO, ASMENS HIGIENOS IR KITOS PANAŠIOS PREKĖS 
PREKIŲ TECHNINĖ SPECIFIKACIJA



	Eil. Nr.
	Prekės pavadinimas
	Prekės trumpas apibūdinimas
	Matav. vnt.
	Preliminarus perkamas kiekis per 12 mėn.

	1 
	Tualetinis popierius rulonais
	Pagamintas iš 100 proc. perdirbto popieriaus (naudoto popieriaus ir (ar) gamybos atliekų) plaušų ir turi būti nebalintas arba balintas nenaudojant chloro dujų.
Rulono 170 metru (±5m).
Lapelio dydis 21x10 (+/-1 cm),
Vidinės šerdies diametras 5,9 cm (±0,1cm).
dviejų sluoksnių, gerai tirpstantis vandenyje, traukiamas iš dėtuvės-laikiklio, popieriaus lyginamasis svoris 36 (+/-3) gr. kv m. 
	vnt.
	2500


	2 
	Rankšluostinis popierius servėtėlėmis
	Pagamintas iš 100 proc. perdirbto popieriaus (naudoto popieriaus ir (ar) gamybos atliekų) plaušų ir turi būti nebalintas arba balintas nenaudojant chloro dujų,
dviejų sluoksnių, sukabintos viena su kita, polietileninėje pakuotėje galima dozuoti iš pakuotės; 
Pakuotėje ne daugiau kaip 190 servetėlių (±5m)., kurių dydis ne didesnis kaip 22x24 (+/-1,5) cm; Servetėlių pakuotės plotis ne didesnis nei 8,5 cm (±0,1cm). Servetėlių abiejų sluoksnių popieriaus lyginamasis svoris 45(+/-3) gr. kv. m. 
	vnt.
	1100

	3 
	Rankšluostinis popierius rulonais
	Popierius vieno sluoksnio,
Rulono plotis 23cm (± 2cm), ilgis 130 m (±10m).
Popieriaus bendras lyginamasis svoris 26 (± 10%) gr.kv.m
Popierius tvirtas šlapias neplyšta išlieka tvirtas. Turi rulono likučio indikatorių
Šis produktas turi ES ekologinio ženklo sertifikatą arba lygiavertį
	vnt.
	500

	4 
	Rankšluostinis popierius rulonais
	Popierius vieno sluoksnio,
Rulono plotis 22cm (± 2cm), ilgis 300 m (±10m).
Popieriaus bendras lyginamasis svoris 28 (± 10%) gr.kv.m
Popierius tvirtas, šlapias neplyšta, išlieka tvirtas
Šis produktas turi ES ekologinio ženklo sertifikatą arba lygiavertį

	vnt.
	400

	5 
	Virtuviniai rankšluosčiai 
	Virtuviniai rankšluosčiai, 3 sluoksniai, 26x22cm (± 2cm) 
Ritinio ilgis: 12,24 m (±1m), 
Supakuota po 4 rulonus.
Pagamintas iš aukštos kokybės celiuliozės, itin gerai sugeriantis.
Ekologiškas produktas ženklintas Šiaurės šalių arba ES ekologiniu ženklu arba lygiaverčiu
	vnt.
	96

	6 
	Rankšluostinis popierius rulonais
	Pagamintas iš 100 proc. perdirbto popieriaus (naudoto popieriaus ir (ar) gamybos atliekų) plaušų ir turi būti nebalintas arba balintas nenaudojant chloro dujų.
Popierius vieno sluoksnio.
Rulono plotis 22cm (± 2cm), ilgis 300 m (±10m).
Perforuotas rulonas į lapelius.
Popieriaus bendras lyginamasis svoris 28 (± 10%) gr.kv.m.

	vnt.
	400



                                                                      Kodas 33711900-6
	Eil. Nr.
	Prekės pavadinimas
	Prekės trumpas apibūdinimas
	Matav. vnt.
	Preliminarus perkamas kiekis per 12 mėn

	7. 
	Muilas skystas
	Skystas muilas rankoms kapsulėse. Tinkantis Soft Care Line dozatoriams.
800 ml (± 10%)  kapsulė
Užtikrina puikų purvo ir riebalinių nešvarumų pašalinimą.
pH [gryno]: 5.6 (± 0.1)
	vnt.
	600



Kodas 39525800-6

	Eil. Nr.
	Prekės pavadinimas
	Prekės trumpas apibūdinimas
	Matav.vnt.
	Preliminarus perkamas kiekis per 12 mėn

	8. 
	Šluostė grindims
	Šluostė grindims 40x14 cm su „kišenėmis“
Sudaryta iš trijų pluoštų derinio mikropluošto, medvilnės ir poliesterio. Turi spalvinį kodavimą (keturių spalvų juosteles, kur nereikalingą spalvą galima nukirpti)
Galima skalbti ne mažiau kaip iki  95 °C temperatūros vandenyje.
	vnt.
	250

	9. 
	Šluostė grindims
	Šluostė grindims 40x13 cm su „kišenėmis“
Mikropluošto šluostė skirta grindų valymui, trumpo „plauko“  Turi spalvinį kodavimą (keturių spalvų juosteles, kur nereikalingą spalvą galima nukirpti). Sudėtis: 70 % poliesteris, 30 % poliamidas. Galima skalbti ne mažiau kaip iki  95 °C temperatūros vandenyje.
	vnt.
	150

	10. 
	Šluostė langų plovimui
	Šluostė langų plovimui dryžuota 35 cm.
Sudėtis: 80% akrilas, 20% poliamidas
	vnt.
	20



Kodas 39224300-1

	Eil. Nr.
	Prekės pavadinimas
	Prekės trumpas apibūdinimas
	Matav. vnt.
	Preliminarus perkamas kiekis per 12 mėn.

	11. 
	Laikiklis grindų šluostei
	Laikiklis grindų šluostei su kišenėmis turintis fiksatorių prilaikantį grindų šluostę.
Tinkantis kotui, kurio diam. 18 iki 23 mm
Pagamintas iš poliamido. 
Laikiklio išmatavimai 40x11 cm
	vnt.
	    50 

	12. 
	Kotas aliuminis grindų šluostės laikikliui
	Aliuminis kotas su skylute grindų šluostės laikiklio su kaiščiu tvirtinimui, 140 cm (± 5 cm) ilgio, ø 23 mm (± 2 mm)
	vnt.
	50

	13. 
	Šepetys su kotu šlavimui
	Šepetys 29 cm (± 2 cm) pločio su 130cm (± 5 cm) ilgio kotu šlavimui
	vnt.
	30

	14. 
	Semtuvėlis su šluotele
	Semtuvėlis su jam pritaikyta šluotele.
	vnt.
	30

	15. 
	Aliuminis teleskopinis kotas
	Aliuminis teleskopinis kotas 2x125 cm (± 5 cm) langų valymui.
	vnt.
	12

	16. 
	Tualeto šepetys su įdėklu
	Spalva balta, medžiaga plastikas
	vnt.
	60

	17. 
	Šveitimo šepetys be koto
	Šveitimo šepetys, be koto, 27 cm,  (± 2 cm) pločio,  šerių ilgis 24 mm (± 2 mm), labai kietas, tinkantis kotui, kurio ø 31 mm.
	vnt.
	15

	18. 
	Kotas šveitimo šepečiui
	Aliuminis kotas, 130 cm (± 10 cm) ilgio, ø 31 mm (± 2 mm)
Ergonomiškas su patogiu rankena ir skyle pakabinti.
	vnt.
	5

	19. 
	Rankinis šveitimo šepetys
	Vidutinio kietumo rankinis šveitimo šepetys, ilgis 17 cm.
	vnt.
	15

	20. 
	Laikiklis langų plovimo šluostei
	Plastikinis, 35 cm.
	vnt.
	10

	21. 
	Langų nubraukėjas
	Nerūdijančio plieno fiksuotas langų nubraukėjas su guma gumine rankena 45 cm (± 2 cm) pločio
Ilgaamžiškas, nerūdijantis. Guma turi būti lengvai keičiama
	vnt.
	10

	22. 
	Dulkių maišeliai siurbliui
	Dulkių maišeliai siurbliui Miele mikropluošto SWIRL M40/4 MP Plus. Supakuota po 4 vnt.
	pak.
	15

	23. 
	Dulkių maišeliai siurbliui
	Vilnoniai dulkių maišeliai siurbliui Taski Vento 15
	vnt.
	15

	24. 
	Dulkių maišeliai siurbliui
	Dulkių maišeliai siurbliui Taski Vento 8
	vnt.
	15



Kodas 39831300-9

	Eil. Nr.
	Prekės pavadinimas
	Prekės trumpas apibūdinimas
	Matav. vnt.
	Preliminarus perkamas kiekis per 12 mėn

	25. 
	Koncentruota neutrali silpnai putojanti grindų valymo priemonė
	Koncentruota, silpnai putojanti neutrali visų vandeniui atsparių kietų grindų valymo priemonė, skirta kasdieniniam naudojimui, naudoti su TASKI grindų plovimo įrenginiu, kuriame instaliuota TASKI IntelliDose dozavimo sistema.
Neženklinama pavojingumo ženklais
Išfasavimas 1,5 l (± 10%) kapsulė
Naudojama koncentracija (0,2% -0,5%).
pH-koncentrato: 7,5-8,5
	vnt.
	50

	26. 
	Koncentruota šarminė grindų plovimo priemonė
	Koncentruota, silpnai putojanti, stipraus poveikio šarminė grindų plovimo priemonė  skirta naudoti periodiniam plovimui su TASKI grindų plovimo įrenginiu, kuriame instaliuota TASKI IntelliDose dozavimo sistema.
Efektyviai šalina stiprius nešvarumus, purvą ir riebalus nuo visų vandeniui atsparių neapsaugotų grindų (išskyrus
neapsaugotą medį).
Išfasavimas 1,5 l (± 10%) kapsulė
Naudojama koncentracija (0,2% -0,5%).
pH-koncentrato: 11,0-11.5

	vnt.
	50



                                                                Kodas 24455000-8
	Eil. Nr.
	Prekės pavadinimas
	Prekės trumpas apibūdinimas
	Matav. vnt.
	Preliminarus perkamas kiekis per 12 mėn

	27. 
	Skystas muilas-dezinfektantas
	Ypač švelnus muilas-dezinfekantas šalinantis purvą ir mikroorganizmus.
Tinkantis Soft Care Line dozatoriams.
800 ml (± 10%) kapsulė
Sudėtyje yra didelis kiekis drėkinančiųjų ir odą minkštinančių medžiagų, kurios suteikia odai švelnumą, apsaugo nuo perdėto odos nuriebalinimo-išsausėjimo ir odos sudirginimo.
Tinkama naudoti maisto perdirbimo vietose. Be aromatizatorių.
Užtikrina ilgalaikę dezinfekciją, 1 tipo biocidas. (Veiklioji medžiaga  chlorheksidino)
pH [gryno]: 6,7-7,3
Tinkamas COVID-19 prevencijai*: ekspozicijos laikas ≥30sek. *Produkto veiksmingumas patvirtintas atitinkamais tyrimais: Metodas: EN14476 (virusai apvalkale).

	vnt.
	250



Kodas 39224340-3
	Eil. Nr.
	Prekės pavadinimas
	Prekės trumpas apibūdinimas
	Matav.vnt.
	Preliminarus perkamas kiekis per 12 mėn.

	28. 
	Šiukšlių dėžė
	Šiukšlių dėžė su svyruojančiu dangčiu, plastikinė, 25 ltr. (± 1 ltr), spalva balta.
Komponentai, pagaminti iš sertifikuoto perdirbto plastiko. 
Išmatavimai 25x32x52 cm (± 2 cm)
	vnt.
	    30 

	29. 
	Šiukšlių dėžė
	Šiukšlių dėžė be dangčio, plastikinė, 25 ltr. (± 1 ltr), spalva balta.
Komponentai, pagaminti iš sertifikuoto perdirbto plastiko. 
Išmatavimai 25x32x52 cm (± 2 cm)
	vnt.
	30



Kodas 42956000-2
	Eil. Nr.
	Prekės pavadinimas
	Prekės trumpas apibūdinimas
	Matav.vnt.
	Preliminarus perkamas kiekis per 12 mėn.

	30. 
	Šepetys šveitimui grindų plovimo mašinai
	Šveitimo šepetys grindų plovimo mašinai Taski Swingo 855 , 50 cm.

	vnt.
	1


	31. 
	Guma grindų plovimo mašinai

	Komplektas susideda iš: guma valymo mašinai „Swingo 855“ 12200-34+guma valymo mašinai “Swingo 855” 12200-33

	kompl.
	1

	32. 
	Grindų šveitimo padas

	Šveitimo padas raudonas grindų plovimo mašinai Taski Swingo 855.

	vnt.
	1

	33. 
	Šepetys šveitimui grindų plovimo mašinai

	Šveitimo šepetys grindų plovimo mašinai Taski Swingo 1255B/5000, 28 cm

	vnt.
	2

	34. 
	Guma grindų plovimo mašinai

	Komplektas susideda iš: guma valymo mašinai „Swingo 1255“ 12200-35+guma valymo mašinai “Swingo 1255” 12200-36

	kompl.
	4

	35. 
	Grindų šveitimo padas

	Šveitimo padas raudonas grindų plovimo mašinai Taski Swingo 1255.

	vnt.
	2



Popieriaus, rankų dezinfektanto bei muilo dozatoriai suteikiami  panaudai pagal įstaigos poreikį.
Siūlomos priemonės turi būti išbandytos ir tiekiamos rinkoje vartotojams. Pirkėjui paprašius, turi būti pateikiami tai įrodantys dokumentai.
Įstaiga pasilieka teisę prašyti siūlomų gaminių pavyzdžių.
Jeigu įsigyjama produktų sąraše esanti prekė, kuri turi būti tiekiama ar perduodama antrinėje pakuotėje, ji turi atitikti Lietuvos Respublikos aplinkos ministras 2011 m. birželio 28 d. įsakymu Nr. D1-508 patvirtinto aprašo pakuotėms nustatytus minimalius aplinkos apsaugos kriterijus nebent tai prieštarauja higienos normoms.



Sutarties specialiųjų sąlygų priedas Nr. 2

PREKIŲ TIEKIMO IR PRIĖMIMO TVARKA

1. Prekės tiekiamos adresu: Suvalkijos socialinės globos namai, Petro Katiliaus g. 22, Katiliškių k., Šunskų sen., LT-68463 Marijampolės sav.
2. Tiekimas vykdomas 2024-2026 metų eigoje pagal išankstines pirkėjo paraiškas faksu arba telefonu, nurodant pageidaujamų įsigyti prekių rūšį, kiekį ir pristatymo laiką. Siekiant skatinti aplinkos užterštumo mažinimą, atskiro užsakymo vertė neturėtų būti mažesnė nei 30 (trisdešimt) eurų su PVM, netaikoma kai atliekamas paskutinis užsakymas.
3. Paraiška pristatoma pardavėjui prieš 3 dienas iki pateikimo termino.
4. Siekiant mažinti degalų suvartojimą ir mažinant taršą vengtina eismo spūstys ir prekės pristatomos pagal pateiktas paraiškas tris kartus per savaitę: pirmadieniais, trečiadieniais, penktadieniais iki 12 val., ne piko valandomis
5. Pirkėjo paraiškos patenkinimo data ir užsakytų prekių kiekiai ir rūšis pardavėjo nuožiūra negali būti keičiami.
6. Pirkėjas įsipareigoja pagal gautą pardavėjo pranešimą apie pristatymo laiką ir kiekį garantuoti prekių priėmimą ir dokumentų apiforminimą.
7. Iškilus būtinybei pirkti sutartyje nenumatytoms prekėms, jų pirkimas bus vykdomas, atsižvelgiant į papildomo pirkimo vertę ir sudarant papildomą susitarimą.
8. Sutartyje numatytos prekės bus perkamos pagal  poreikį, todėl sutarties specialiųjų sąlygų priede Nr. 1 numatyti prekių kiekiai gali būti keičiami (didinami ar mažinami).
9. Prekės perduodamos pirkėjo įgaliotam asmeniui, kuris patvirtina prekių priėmimo faktą savo parašu. Nuo to momento prekės tampa pirkėjo nuosavybe. Pirkėjas atsako už įgaliotų asmenų paimtą  prekių kiekį, kainą ir sumą.
10. Prekės gali būti neišduodamos pirkėjui, jeigu:
1) pirkėjas nesumokėjo už prekes ir mokėjimo terminas yra pasibaigęs;
2) pirkėjo atstovas nėra įgaliotas priimti prekes.
11. Prekes pardavėjas atveža savo transportu.
12. Prekių kiekis tikrinamas prekių perdavimo pirkėjui metu.
13. Šalims susitarus, prekės gali būti grąžinamos.
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